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Podékovani

V prvni fadé¢ bych chtéla velmi podeékovat panu doktorovi Balikovi
za nekonecnou trpélivost, mily ptistup, odborné rady a predevsim ¢as, ktery mi vénoval.
Dale bych rada podekovala vSem svym respondentiim. M¢ diky patii také vS§em mym
blizkym, ktefi byli Vv posledni dob& nuceni poslouchat mé hotekovani s rysy

severovychodoceské nafecni podskupiny.



Anotace

Cilem této dialektologické bakalaiské prace je zjistit, zda se v bézné mluvé

obyvatel Chocné objevuji charakteristické rysy nareci severovychodoceské podskupiny.

Prace je rozdélena na dvé ¢asti, aje uvedena &asti teoretickou. Cast prakticka
se vénuje rozboru promluv, jez je proveden na zéklad¢é nahravek ptislusnikl tii generaci
(staré, stfedni anejstarsi). Tento nahrany material jsem rozebrala z hlediska

fonetického, morfologického, syntaktického a lexikalniho.

Annotation

The main aim of this dialectal bachelor thesis is to find out if characteristic
features of specific dialectical group (severovychodoceska podskupina) are possible
to find in ordinary language of native speakers, who come from Choceil. The work
is divided into two parts and starts with theoretical part. The practical part is then
focused on analysis of recordings of the dialectal speech. These recordings are made
with three generations (old, middle and the youngest). The material is analysed from

phonetic, morphological, syntactic and lexical point of view.
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Uvod

Jako téma své bakalafské prace jsem si vybrala analyzu bézné mluvy
ve vychodoceském mésté Chocen. Toto téma mi piiSlo zajimavé i z vzhledem k tomu,
ze jest¢ pred par lety jsem 0 tzv. vychodoCeské podskupiné ani neslySela a na rozdil
od hanackého ¢i chodského nareéi jsem zadné z typickych rysi neznala. Proto jsem
Casto svého otce opravovala se slovy ,,Vidél jsi kapry, ne kapri.”, déduv pan falar
se také neobesel bez poznamky ,, Farar, dédo, farar!“, anamoji babicku, kterda mi
nabizela poliyku jsem uz jen rezignované hledéla. Riznorodost, odlisnost, a hlavné to,
Ze 1ve mné toto nareCi zanechalo stopu asama jej uzivam, jsem si tedy uvédomila

az po delsim pobytu Vv jiznich Cechéch.

Mym cilem bylo zjistit, do jaké miry je Cufiniv vyrok tykajici se odumirani
svébytnych nafecnich jazykovych tutvart pravdivy (srov. Cufin, 1964, s. 162). Jako
nejlepsi zptisob vyzkumu se mi jevil pfimy kontakt S nafecim, proto jsem si vyhledala
zastupce tfi generaci Zzijicich v Chocni. Sama jsem nékteré informace doplnila
na zakladé¢ vlastnich zkuSenosti auvedla je jako "metodu piimého pozorovani®.
Do svého tiigeneracniho vyzkumu jsem si vybrala sedm respondentii. Generaci nejstarsi
zastupuje jeden muz a dvé Zeny. VSichni se narodili kolem roku 1925, jejich vék je tedy
kolem devadesati let. I stitedni generace je genderove vyvazena a mym respondentiim je
okolo padesati let. Nejmlad$i generaci zastupuji dvé tiiadvacetilet¢ divky. Popis
adojmy z nahravani jsem uvedla Vv praktické ¢asti. Rozhovory srespondenty jsem
zaznamenala na diktafon anasledné prevedla do psané podoby pomoci fonetické

transkripce. Podrobnéjsi popis jsem pak opét uvedla do ¢asti prakticke.

Prace je rozdélena na dvé casti, ato nateoretickou a praktickou. V teoretické
¢asti jsem nejprve napsala informace 0 Chocni. Zminila jsem jeji historii, kulturni
pamatky a osobnosti, jejichz vehlas presahl rodnou kotlinu. Dalsi oddil tvofi informace
o dialektologii, jeji historii, narodnim jazyce ajejich nespisovnych formach. Dale
navazuje kapitola, ve které jsem rozdélila nafe¢i, podrobnéji popsala ¢eskou skupinu
obecné a zevrubnéji pak jeji vychodoceskou podskupinu. V zavéru teoretické Casti
udavam popis fazi dialektologického vyzkumu a rady, kterymi by se mél dialektolog

ve svém vyzkumu fidit.



Cast praktickd je uvozena kapitolou metodologickou, ve které jsem popsala
prub&éh svého dialektologického vyzkumu. Popis jsem rozdélila do tii casti, ato
na ptipravnou, poznavaci a analytickou. Ptepsané nahravky jsem nasledovné
zanalyzovala z hlediska fonetického, morfologického, syntaktického a nakonec
I lexikalniho, ato uryst vychodoceskych iobecnéceskych. Pii zpracovani téchto
kapitol jsem se opirala piedevsim o publikaci Textova opora ke studiu mluveného
ceského jazyka a dialektologie, napsanou Irenou Bogoczovou, dale pak o knihu Ndreci
na Vysokomytsku od Ludka Bachmanna a Ceské ndiecni texty Arnosta Lamprechta.
Napomocna mi byla i publikace Jaromira Béli¢e, Ndstin ceské dialektologie. Dalsi
zdroje jsem uvedla v bibliografii.

Ptepis nahravek uvadim Vv ptilohach a audio zaznam rozhovoru prikladam na CD

disku.



Teoreticka ¢ast

1 Obecné informace o Chocni

Choceii je méstetko ve vychodnich Cechach. Nachazi se v Pardubickém kraji

a lezi nedaleko od Litomysle ¢i Vysokého Myta.

Vice nez devititisicové mésto je doslova protkané zeleni, a ne nahodou je ¢asto
oznacovano jako ,,park ve mésté, mésto v parku®. Pfirodni park Peliny, ktery se nachazi
na biehu Tiché Orlice, bychom mohli nazvat ,,plicemi mésta“. Tato pfirodni rezervace

oplyva mohutnymi opukovymi skalami a velmi bohatou faunou a florou.

Do vyctu historickych pamatek je nutné zatadit ptivodné renesancni zamek,
ktery byl rodem Kinskych piestavén do dnesni klasicistni podoby. K zamku pak patii
rozsahly park Vanglickém stylu, vekterém je mozné vidét mnoho vzacnych
achranénych dfevin. Na TyrSov€ namésti je K vidéni novorenesan¢ni radnice
a mariansky sloup. Ve stiedu méstecka je také kostel sv. FrantiSka Serafinského.
Za architektonicky cenné stavby jsou povazovany i Vvily ve funkcionalistickém stylu,

kterych je ve mésté nespocet.

V roce 1945 byla vybudovana tzv. Severni statni draha a Chocen se stala velmi
lehce dostupnou diky své poloze na trati Praha — Olomouc. Neopomenutelnou soucasti
mésta je imnoho sportovist amist K volno¢asovym aktivitam, aproto se mésto

oznacuje jako ,,mésto sportu (Konarkova, 2012)

Kulturni vyziti neni pfili§ bohaté, presto se béhem roku nékolik zajimavych
udalosti potfada. Kazdé 1éto se napiiklad v chocenském parku Peliny kona Divadelni
piknik, nakterém vystupuji amatérské i profesionalni soubory z Chocné a okoli.
Za nejznaméjsi soubor na Chocensku je povazovan soubor Jirasek, ktery kazdorocné
v obdobi Velikonoc ztvarnuje pasijové hry. Dal§im zdrojem kratochvili je hudebni
festival Afrikafest, ktery je poradan mistnimi skauty ajehoz vytézek jde na pomoc
Africe. Podobnou myslenku ma i charitativni ples Modry bal, ktery se kazdoro¢né kona
jiz dvanact let. Dale se ve mésté kona hudebné - tane¢ni Skorofestival, na kterém
se podili Zaci mistni umélecké Skoly. Za nejbizarnéjsi aktivitu povazuji sportovné-
spolecenskou udalost Auticka, pti které kazdorocné iCastnici Ctyfiadvacet hodin béhaji

v zameckém parku za svymi auty na dalkové ovladani.

9



Nejen kulturou je ¢lovék ziv, proto na zavér vyctu mistnich aktivit uvedu,
ze mésto je znamé predev§im diky vyrobé chocenského jogurtu a jinych mléénych

vyrobki.

1.1 Historie Chocné

,Jako hustou mlhou, tak nepronikneme nikdy uplné do nejstarsi doby
pirechodného a pozdéji trvalého osidleni kotliny, V které se rozprostira dnesni mésto
Choceii, ponévadz neni pisemnych dokladi a pamatek, které by piesné urcovaly vznik

prvni osady. (Kosina, 1940, s. 5)

Zajem panovnika Pfemysla Otakara II. 0 scelovani a koncentraci pozemkové
drzby se projevil ve 13. stoleti také v Chocni. V jeho snaZzeni pokracoval kral Vaclav II.,
ktery daroval osadu Chocenl s okolnimi misty zbraslavskému klasteru a vytvoril tak
dominantu klasterni vrchnosti. Kolonizace, kterd probihala na prelomu 13. a 14. stoleti
budovanim hradti a mensich tvrzi, byla urychlena vytvafenim Slechtickych panstvi.
Po Hrabisich obsadili kraj pani ze Svabenic. Za nedlouho se knim pfipojil rod

Drslavict, ktery se zaslouzil 0 vystavbu hradi Potstejn a Litice. (Dvorak, 2000)

Mikulé$ z rodu Putict, ktery nechal vystavit hrad, ho vSak dlouho neubranil.
Podlehl najezdim vojska moravského markrabéte Karla, pozdéji Karla IV. Udélost je
uvedena také v Zivotopise Karla IV. slovy ,,Ac¢koliv byl (hrad PotStejn) povaZovan
za nedobytny, ptece jsem ho V deviti dnech dobyl a véZ s panem, majetnikem hradu,
jsem strhl k zemi a také hradby a vSechen hrad jsem srovnal se zemi.” (Dvotak, 2000,
S. 37) Panstvi Choceiiské spole¢né hradem Potstejn, ktery kral nechal po své korunovaci
opravit, bylo ve 14. stoleti rozdéleno mezi pany z Lichtenberka a pany z hradu Litice
a Potstejna. (Dvorak, 2000)

Do podoby meéstecka se Chocenl zacala utvaiet na pocatku 15. stoleti. Oblast
kolem Tiché Orlice patiila k nejvzdalenéjsim mistim nové vznikajiciho mésta. Hrad,
ktery byl jednim ze dvou hradd patiicich k méstecku, se nazyval Zitkov. V roce 1495
Vilém z Pernstejna koupil litickou cast. Druhou polovinu Vv roce 1548 koupili bratfi
Jaroslav, Vojtéch a Vratislav z Pernstejna. Tak doslo ke spojeni Chocné Vv rukou
Pernitejnii. Po smrti daliiho z drziteli Chocné, Pity z Castolovic se Choceii stala

Z poloviny majetkem panti z Kunstatu az Podébrad a z poloviny majetkem pani
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ze Zampachu. ,,V poloving 16. stoleti dochazi opdt ke spojeni obou &asti Chocné
vrukou pani z Pernstejna astava sesoucasti rozsahlych drzav na Pardubicku,
vV Rychnové¢, Liticich, Potstejné, Lanskrouné a LanSperku.” (Chocen: Historie Chocné

[online]. [cit. 2015-06-08])

MW

Béstovského. Ohen se rychle Sifil a zni€il sladovnu, ¢tyficet domt a polovinu masnych
krami. K této nestastné udalosti doslo v dobé, kdy Vilém z Pernstejna postoupil pul
panstvi Zdefikovi ze Zampachu. Rod Pernstejnti byl s Chocni velmi provazan. Béhem
historie ziskali Pernstejnsti nékolikrat panstvi pod svou ochranu. K jednomu takovému
navratu dochazi po kratké vladé Zikmunda ze Selmberka na Kosti a v Mradi, ktery zde
nechdva v poloving 16. stoleti vystavét zamek. Zikmund se zaslouzil 0 znaény rozvoj
chocenského panstvi. Podle Dvoraka se béhem jeho vlady rozsitila hodnota panstvi az

na dvakrat. (Dvorak, 2000)

Pénové z PernStejna vSak panstvi prodali. Kupcem se stal Hertvik Zejdlic
ze Senfeldu. I on ma zasluhy na rozvoji mésta. Jeho snahy vsak prerusila druha Zivelni
pohroma v podobé ohn¢. Tentokrat byl katastroficky dopad rozsahlejsi nez pfi prvnim
pozaru. Vroce 1602 doslo k velkému pozaru, ktery zachvatil celé méstecko. Staveni
byla tehdy dfevénd, aproto neméla Sanci vzdorovat pohromé. Mezi dalS$i majitele
postupné se zotavujiciho mésta patfili Albrecht z ValdStejna, Vincenc MusSinger

z Grumperdorfu a poté jeho dédic Zikmund Kurz ze Senftenau.

Tticetileta valka zanechala svij drtivy dopad také na oblasti kolem méstecka
Choceil. Doslo ke zhorSeni ekonomické situace celého panstvi. Byla zruSena nékdejsi
privilegia a nastal upadek zivnosti a femesel. Nesmélo se vafit pivo a byly zavedeny
nové robotni povinnosti. Tuto temnou dobu zavrsil dalsi velky pozar. Po valce se Zivot
vracel do pofadku velmi pomalu. Stagnaci zpusobil pfedev§im zminény pozar,
ze které¢ho se Chocensti dostavali téZzko. V druhé poloviné stoleti se soustted’ovali

predevsim na zeméd¢lskou vyrobu. Prioritou pro né bylo pteziti. (Dvorak, 2000)

Na pocatku 18. stoleti ziskal panstvi hrabé Norbert Oktavian Kinsky,
ktery povolil ve mésté trhy. V té dobé bylo mésteCko dievéné a zilo v ném asi tisic
obyvatel. (Dvotak, 2000) ,,Béhem 18. stoleti vznika komplex architektonicky velmi
cennych baroknich staveb fary (1731), nového kostela (1732), kde je také obnoveny
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literatsky kur, budovy $pitalu (1750) a zvonice. Dfevéna socha sv. Floriana je nahrazena

mohutnym baroknim sloupem.* (Chocen: Historie Chocné [online]. [cit. 2015-06-08])

Rod Kinskych zustal s Chocni navzdy propojen, nebot’ V roce 1747, kdyz byl
Stefan Vilém Kinsky povysen do stanu fiSského knizete, bylo panstvi S panstvim Rosice
prohldseno svéfenectvim V této knizeci linii rodu. At uz byl panovnikem jakykoliv
z rodu Kinskych, vzdy se snazil 0 rozkvét mésta. Dafilo se predevsim femeslné vyrobé,

ktera ma na Choceiisku vynikajici tradici. (Dvorak, 2000)

V poloving 19. stoleti nastal vyznamny hospodarsky rozvoj, a to diky vystavbé
novych Zelezni¢nich trati Praha — Olomouc. Timto krokem se Chocen stala dileZitou
zelezni¢ni ktizovatkou. Novy hospodarsky rozvoj ozivil imistni vrstvy drobného
femeslnictva, kramar akupct, ktefi po svém vyuzili velké koncentrace lidi
V bezprostitednim okoli mésta. Hospodaisky rozkvét za 1. republiky zastavila az
2. svétova valka. Po valce zde vzkvétal zejména textilni pramysl (pfadelny a tkalcovny
baviny) a také strojirensky pramysl. (Chocen: Historie Chocné [online]. [cit. 2015-06-
08])

1.2 Chocenské pamatky

Kostel svatého Frantiska Serafinského

Prvni zprava o zalozeni kostela je z roku 1602. Jelikoz se jednalo o kostelik
dfevény, byl vroce 1659 znien velkym pozarem. Diky podpotie hrabéte Kinského
se v letech 1729-1733 Choceni doc¢ka svého prvniho zdéného kostela. Vyzdoba interiéru
aoltaini obraz byvaji pfipisovany Petru Brandlovi. U kostela je K vidéni i barokni

zvonice z let 1702—-1703. (Konarkova, 2012)

Chocenisky zamek

Chocenisky zamecek sety¢i nalevém bifehu Tiché Orlice. Zikmund
ze Selmberka na Kosti av Mra¢i dal vroce 1562 vzniknout renesanénimu objektu.
Po utrapach tficetileté valky apo pozaru Vvroce 1829 dostava budova klasicistni
podobu, kterou ma dodnes. Roku 1850 je dokonceno vychodni kiidlo zamku, kde byla
vybudovana pseudogotickd kaple Nanebevzeti Panny Marie. Panstvi v béhu historie
patiilo pcti rodim, ato HrabiSicim, Mikulasi z PotStejna, Pernstejniim, Zejdlicim
ze Senfeldu a nakonec Kinskym ze Vchynic a Tetova. (Konarkova, 2012)
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V dnes$ni dobé je objekt majetkem meésta asidli vném Orlické muzeum,
Zakladni umeéleckd Skola a Zamecké knihkupectvi. V Orlickém muzeu, zaloZzeném
choceniskym ucitelem Karlem PrudiCem, se casto poradaji vystavy, koncerty
a prednasky, ale najdou sezde izajimavé exponaty. Za zminku stoji napiiklad
Melantrichova bible z roku 1577, jez patii k nejvyznamng&jsim v renesanénich Cechach.
Unikatni je itruhla zroku 1621, ktera patfila Albrechtu z Valdstejna. (Konarkova,
2012)

Budova radnice
Dnesni podobu novorenesancni radnice najdeme na misté, kde kdysi stavala
dfevénd rychta, kterd nckolikrdt vyhotela. Vystavba byla dokoncena roku 1880

a budova jiz neprosla velkymi zménami. (Konarkova, 2012)

Mariansky sloup
Barokni dvanact metri vysoky mariansky sloup byl postaven roku 1760.
Na spodni ¢asti najdeme sochu sv. Vaclava, sv. Ludmily a sv. Floriana a na vrcholu pak

sochu Panny Marie. (Konarkova, 2012)

1.3 Vyznamné osobnosti spojené s méstem Chocen

Ladislav Koiinek - Brom (1908-1969)

Ladislav Kotinek-Brom se narodil 16. 4. 1908 v Chocni. Byl ¢eskym hercem,
scénaristou, producentem a rezisérem. Mezi jeho nejznaméjsi rezijni prace patii filmy
U pokladny stal, Kariéra matky Lizalky, Klapzubova jedendactka, Ulice zpiva a dalsi.
Ladislav Brom zil nékolik let v Africe, o které natocil fadu filmu a serial Africka
Odyssea, ktery byl vysilan ve Francii, USA, Kanadé a Japonsku. Do kruhu jeho piatel
patiila L. Baarova, E. Hemingway i francouzsky basnik J. Prévetr. Brom pak né&jaky cas
pobyval v USA aKanadé aroku 1968 dostal povoleni k navratu do Ceskoslovenska.

Pti cest¢ domu vSak tragicky zahynul. (Konarkova, 2012)
Jan Honsa (1876-1937)

Malit, ktery studoval u profesora Matraka. Do vyc¢tu jeho spoluzdki, dalSich
impresionistl, patfi napi. Antonin Slavicek ¢i Otakar Lebeda. Jeho praci je mozné najit

i v Narodni galerii v Praze. (Konarkova, 2012)
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Monika Naceva (*1966)

Chocenska rodacka, zpévacka aherecka. Jeji hudebni tvorba je spjata
i se spisovatelem a piedstavitelem ¢eského undergroundu Jachymem Topolem.
Jako filmovou herecku ji bylo mozné vidét pouze Vv menSich rolich, ato napiiklad
ve filmech Kouf, Mazany Filip a dalsich. Jeji kariéra je vice spjata s prkny divadelnimi.
Spolupracuje piedeviim s Divadlem Sklep ¢ HaDivadlem. (Cesko-Slovenskd filmova
databaze: Monika Naceva [online]. [cit. 2015-06-08].)

Cenék Muzik (1906-1988)

Litomyslsky rodak, architekt, ktery v Chocni vyrista a nasledovné v ni i tvofi.
Do mésta vnaSi ducha moderni architektury av Chocni stavi nékolik
funkcionalistickych vil. Jeho stavby jsou k spatfeni i ve Vysokém Myté, Hradci Kralové
¢1 Polici nad Metuji. (Konarkova, 2012)

Josef Lux (1956 — 1999)

Byl ¢eskym politikem 90. let 20. stoleti. Ackoli se v Chocni nenarodil, vice jak
dvacet let v ni se svou rodinou zil. Po tézké nemoci zemiel v americkém Seattlu a je
pochovan na Hemzich u Chocné. (Nadacni fond Josefa Luxe: Josef Lux [online]. [cit.
2015-06-08])

Vladimir Mikes$ (*1927)

Chocensky rodak vystudoval bohemistiku, romanistiku a srovnavaci literaturu
na FF UK u Vaclava Cerného. Od roku 1992 ugil na prazské DAMU a Vv letech 1997—
2000 byl jejim dékanem. V soucasné dob& na divadelni fakulté pfednasi a vénuje se také
prekladatelské Cinnosti. (Slovnik ceské literatury: Viadimir Mikes [online]. [cit. 2015-
06-08])
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1.4 Chocenska povést
Jak lipy zachranily Chocen

Cestou od Chocné k Hemzim stoji odedavna alej starych lip, které pry v dobé
sedmileté valky zachranily mésto pied najezdem pruskych vojsk. V povésti se traduje,
ze silnd pruskd armada obléhala Olomouc, ale po zasahu generala Laudona ji byla
zniena, a proto se Prusové dali naustup smérem do Cech. Pied vpadem do Chocné
byla pry vyslana hlidka, ktera se vratila se zpravou, Ze za Chocni kK Hemzim je velké
cisarské vojsko. Ve skuteCnosti to vSak bylo jen par vojakt. Jejich velitel pouzil lsti,
jelikoz védél, ze by se tak velkému vojsku neubranil. Na hemzském kopci tehdy rostly
asi dvacet let staré lipy. Tém nechal velitel ofezat vétve a nastrkal je do zemé, az z toho
byla houstina. Mistnim pak nakézal, aby kolem lip chodili sem atam. To byl divod,
pro¢ Prusové lipy povazovali za obrovské vojsko a Chocni se radéji vyhnuli. Lipy stoji
na cesté¢ kK Hemzim dodnes. (Meduna, 2002, s. 38)

1.5 Obecné informace 0 dialektologii a naiecich
1.5.1 Déjiny ¢eské dialektologie

Cufin (1964, s.158) vesvé publikaci Vyvoj ceského jazyka a dialektologie
uvadi, Ze dialektologie se jako samostatna disciplina zacala utvafet teprve V polovingé
19. stoleti. Vyjimkou je italsky basnik Dante Alighieri, ktery ve 14. stoleti prostudoval
vSech Ctrnact italskych dialektli nebo Cesky lingvista Jan Blahoslav, ktery ve své knize
Gramatika Ceskd (16. stoleti) okrajové zmifiuje Gesky, slovensky apolsky dialekt.
(Bogoczova, 2012, s. 116)

Pocatky Geské dialektologie jsou spojovany s A. V. Semberou, ktery se zaméfuje
na ¢eska aslovenska nafeéi ada tak wvzniknout studii Zdkladovd dialektologie
Ceskoslovenska (Viden, 1864). Bélic (1972, s. 333) vsak udava, Ze studie maji z vétsi
¢asti pouze historickou cenu ato jako dilo prikopnické. Mnoho udajii povazuje
za nepresné. Jen nékteré, které mél Sembera naptiklad z rodného Vysokomytska a nebo
I materialy, které ziskal cestami po Morave€, pry postihuji skute¢nost. Studiu dialektt
Vv jistém smyslu pfedchézela literarni tvorba, ktera respektovala nafecni mluvu postav.

Dtvodem bylo zdlraznéni autenticity romanovych ¢i povidkovych ptibéha a jejich
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postav. ,,Jednalo se o0 dila Bozeny Némcové, Gabriely Preissové, Karoliny Svétlé, Karla
Vaclava Raise, Aloise Jiraska aj.“ (Bogoczova, 2012, s. 119)

Irena Bogoczova (2012, s.120) dale udava, Zena A. V. Semberu pozdgji
navazal jeho student FrantiSek Bartos, ktery se zaméfil pouze na dialekt moravsky
a slezsky. Nasledné byla vydana dvoudilnou studii Dialektologie moravska (Brno, 1886
a 1895), kterou pozdéji doplnil Dialektologickym slovnikem moravskym (Praha, 1906).
Zprvu se dialektologové snazili pouze 0 shromazd’ovani materialu. Koncem 19. stoleti
vSak pristoupili 1Kk jeho analyze avykladu. Za vyznamny meznik vyvoje Ceské
dialektologie lze pokladat rok 1895, kdy se konala slavna Narodopisna vystava
Ceskoslovenska. K této prilezitosti Vaviinec Josef DuSek zpracoval navod ke sbirani
nafe¢niho materialu a také piedstavil prvni Dialektologickou mapu Cech. V publikaci je
také zminka 0 nedostatcich tehdejSich dialektologickych studii. Tvrdi, Ze vyzkum byl
omezen pouze na vesnice a byl také znevyhodnén estetizujicim pfistupem K jazykovému
materialu. ,,Na dialektismy se tenkrat pohlizelo jako na zlozvyk, ktery je tfeba vymytit.*
(Bogoczova, 2012, s. 123) Dtlezitou roli ve 30. letech sehréla tzv. ,brnénska Skola®,
ktera byla spjata se jmény Bohuslav Havranek a FrantiSek Travnicek. K této dobé
se vaze také napt. FrantiSek Svérak (Boskovické nareci, 1941; Svatobofické natfeci
1951), Arnost Lamprecht (Sttedoopavské nateci, 1953) a Jaromir Béli¢. (Cutin, 1964,
s. 158)

Dalsi etapa povale¢né dialektologie zacala ptipravou Dotazniku pro vyzkum
Ceskych nafe¢i azahajenim vyzkumu, ktery trval doroku 1972. Tento vyzkum
se zaméfoval pfevazné na: jazykovy dopad osidlovanych oblasti povalecné republiky,
mluveny jazyk, ato vCetné obecné ceStiny, interdialektdi, méstské mluvy, onomastiky
a toponomastiky. (Bogozcova, 2012, s. 124) Z téchto pramenti pozdgji vznikl Cesky
Jjazykovy atlas, na kterém spolupracuji Jan Balhar a kolektiv. Z Cisté dialektologického
hlediska je nutné vyzdvihnout ptedev§im tyto prace: Vyvoj Cceského jazyka
a dialektologie (1964, 1977) od Frantiska Cutina, Ndstin ceské dialektologie (1972)
od Jaromira Béli¢e a ¢itanku Ceské ndrecni texty (1976), kterou redigoval Arnost
Lamprecht. Stfedisko sou¢asné dialektologie se nachazi v Ustavu pro jazyk Gesky
Akademie véd CR, ktery se nachazi v Bmé. Z vétsich projektdl Gstavu by bylo dobré
uvést naptiklad edici posledniho, $estého dilu Ceského jazykového atlasu, zpracovani
Slovniku pomistnich jmen na Moravé ave Slezsku, publikaci Slovnik nareci ceského

jazyka a také ucast na mezinarodnich atlasech. (Bogoczova, 2012, s. 125)
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1.5.2 Dialektologie

»Slovo dialekt pochazi z fectiny, kde ,,dialektos” znamenalo zpusob mluveni,
fe¢i. Odtud také vznika cCesky ekvivalent nareci.“ (Bogoczova, 2012, s.106)
,Dialektologie je odvétvi jazykovédy, které se zabyva studiem nafe¢i a dialekti.*
(Cufin, 1964, s. 157) Je to véda, ktera zkouma teritorialni dialekty jazyka, uzemni
nareci, nadnafecni skupiny, podskupiny anarecni typy. ,,Dialektologie pfinasi tedy
cenny material pro historickou mluvnici a umoznuje i odhalit tendence dal§iho vyvoje
jazyka.” (Cufin, 1964, s.169) Do zajmu zkoumani vSak nepatii socidlni dialekty

(slang, argot). O ty se spiSe zajima stylistika ¢i lexikologie.

Bogoczova (2012, s. 106) uvadi, ze dialekty byvaji obCas pojmenovany nazvy
etnickymi  (chodsky, valassky), ale nejcastéji zemépisnymi (prachaticky,
sttedomoravsky). Casto se setkame i s piezdivkami, které jsou odvozené od uZivatelt
nareci (petdcké nareci). ,,Dialekty jsou ohraniceny svazkem izoglos, tedy ¢ar na mapé
oddélujici mista s vyskytem uréitého jazykového jevu od tizemi, kde se vyskytuje jev
odlisny.“ (Bogoczova, 2012, s. 108) Ty mlizeme chapat jako piekazky geofyzikalniho

razu (pohofi, baZiny, feky), ale také jako spravni, politické ¢i cirkevni bariéry.

Bogoczova (2012, s. 41) zminuje, Ze kazdé nafe¢i ma své centrum a periferii.
Hovofti také o tzv. vinové teorii. Inovaéni zmény provedené v centru se do okoli Sifi
jako viny na hladin€ od mista, kam je hozeny kamen. Vlny jsou zfetelné ve stfedu kruhu
a pozdgji slabnou. Zmény, které jsou provedeny v centru, Kk okraji ¢asto nedosahnou,

vvvvvv

a proto jsou rysy v téchto mistech archaictéjsi.

Dialektologie se nejéastéji studuje spole¢né s historickou mluvnici. To je
pomérn¢ logické, protoze dialekty uchovavaji pravé star§i jazykové jevy.
K dialektologii mé také blizko nauka 0 piivodu slov, tedy etymologie, astejné tak

i fonetika a fonologie ¢eského jazyka. (Bogoczova, 2012, s. 111)

,Dialektologie je védni disciplina a jako takova mé pochopitelné své metody.
Podle toho, co konkrétné zkouma akteré hledisko pii tom uptednostiuje, se déli
na jednotlivé typy.“ (Bogoczova, 2012, s. 111)
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e Dialektologie synchronni — deskriptivni, popisuje jeden casovy usek,
urcitou situaci.

e Dialektologie diachronni — historicka, ktera se zajima 0 vyvoj nareci.

e Dialektologie komparativni — srovnava s jinymi utvary jazyka.

¢ Dialektologie typologicka — poukazuje na typologické rozdily dialekti.

e Dialektologie urbanni — soustfedi se na mluvu mést.

1.5.3 Vznik a vyvoj nareci

Podle Cufina (1964, s.161) nafe¢ni ruznorodost saha svymi koteny daleko
do minulosti. Tato diferencovanost jazyka je dusledkem spoleCenského vyvoje
za feudalismu. ,,Slovanské kmeny zijici nanasem Uzemi V obdobi piedfeudalnim,
napf. Cechové, Décané, Doudlebi, Lemuzi, Litomé&&ici, Lu¢ané, PSované, Zli¢ané atd.,
mluvily pravdépodobné kmenovymi nafe¢imi. Tato kmenova nateci Se v souvislosti
s formovanim ¢eské narodnosti sjednotila v spolecny jazyk narodnosti, na celém tzemi
viceméné jednotny. (Cufin, 1964, s. 161) Utvafeni mistnich nafeci bylo dovrSeno
teprve v dobé pobé&lohorské. Diky silnému vlivu praZského centra je hranice dneSnich

¢eskych nafeci tézko postizitelna. Toto ovSem neplati na Moravé. (Cufin, 1964, s. 162)

w7

1.5.4 Stirani ¢eskych nareci

,,V souvislosti S likvidaci feudalismu as formovanim novodobého ceského
naroda se prestali piisobit Cinitelé, ktefi utvareni mistnich nare¢i podminovali.“ (Cufin,
1964, s. 162) Natecni rozdily se proto ptisobenim spisovného jazyka zacaly stirat. Diky
rozdilu mést a vesnic byl tento proces velmi pozvolny. V poslednich desetiletich vSak

nafeci jako svébytné Gtvary spise odumiraji. (Cutin, 1964, s. 162)

1.5.5 Hranice nareci

Znaky daného nafeci nemaji stejny zemépisny rozsah. ,,VEétsinou se hranice jevl
ktizi, sbihaji, oddaluji.” (Cufin, 1964, s. 162) Uzemi, na kterém mutZeme najit vSechny
znaky daného nafeCi, nazyvame ,jadro dialektu”“. Velmi casto se setkavame
s tzv. ,,pfechodnymi pasy*, kde dochazi Kk plynulému piechodu zjednoho nafeci
do druhého. Hranice mezi nafeCimi tedy nebyvaji Casto tak ostré. V piipadé,

Ze se V nareci vyskytuji znaky jiného nafeci, rozliSujeme je na:
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naiei prechodova — ,,0 takovych oblastech hovoifime i v hrani¢nich oblastech,
kde se stykaji dva, u hranic s Polskem a Slovenskem dokonce tfi piibuzné jazyky.*
(Holub, 1996, s. 13)

naiefi smiSena — B¢lic (1972, s. 19) se zminuje 0 tzv. polsko-Ceském smiseném

pruhu. Jedna se 0 uzemi, na kterém se stretly viny narodniho hnuti, polského i ¢eského.

A

1.5.6 Narodni jazyk a nareci

,Jazyk patii k zakladnim znaktim naroda. (Bogoczova, 2012, s. 18) Frantisek
Cufin (1964, s. 164) uvadi, ze uzivatelé kazdého nafeci se citi byt soucasti naroda
aVjeho ramci serozviji. Nare¢i pak pocituji jako jednu z podob, zmén ndrodniho
jazyka. Cufin také odpovida na otazku, jaky je vztah mezi nafeC¢im a jazykem. ,,Jazyk
slouzi jako nastroj dorozumivéani v§em pfislusnikiim daného spolecenstvi (narodnost —
jazyk narodnosti, narod — narodni jazyk) ve vSech oblastech lidské Cinnosti. Nafeci
slouzi pouze Casti daného spoleCenstvi, ato jen v oblasti bézného denniho styku.*
(Cutin, 1964, s. 159) Béli¢ (1972, s. 9) dodava, Ze: ,,Shody vcelku naprosto pievazuji,
proto se piislusnici riznych nareci pii vzdjemném styku vétSinou bez zvlastnich potizi

mohou dorozumét, i kdyz kazdy mluvi svym rodnym nafec¢im.*

1.5.7 Naredi a spisovny jazyk

»Spisovna Cestina je kodifikovany uUtvar ¢eského narodniho jazyka, ktery plni
narodné reprezentativni funkci. Jde 0 soustavu pravidel, jejichZz dodrzovani je v urcité
komunikaci zavazné. Pfechodny prostor mezi spisovnym anespisovnym jazykem
vypliiuje hovorova cestina.” (Hugo, 2009, s.10) Bogozcova (2012, s.20) uvadi,
7e spisovna CeStina ma podobu psanou I mluvenou. Cufin (1964, s.160) dodava,
Ze mezi nafe¢im a spisovnym jazykem je vztah velmi uzky. Spisovny jazyk vznikal
z narec¢niho zakladu té oblasti, kde bylo politické, kulturni nebo hospodatské centrum.
Zakladem spisovné cCeStiny se stalo stfedoCeské nafe¢i, kterym se mluvilo v Praze
a okoli. Piestoze si spisovna c¢eStina uchovala v urcitych rysech sviij sttedocesky raz

dodnes, neméli bychom ji ale S dneSnim stiedoceskym nafe¢im ztotoziovat.
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1.5.8 Nespisovné utvary ceStiny

Obecna CeStina

»leritorialné omezeny nespisovny jazykovy utvar Se oznaCuje jako nareci.
Pojem narec¢i senékdy pouziva zejména pro malé oblasti, naveétsim uzemi,
kde se drobné rozdily vyrovnavaji, vznikd tzv. interdialekt. Ze stredoceského
interdialektu v minulosti vznikla dne$ni spisovnd CeStina. Nejvyznamnéj$im
interdialektem je obecna CeStina, kterd je dnes V neoficidlnich projevech pouzivana

na celém uzemi Cech a znaéné &asti Moravy.* (Hugo, 2009, s. 11)

»INeopominutelnou soucasti nespisovného jazyka jsou sociolekty.” (Bogoczova,
2012, s. 23.) Dale uvadi, ze jejich uzivatelé se mohou liSit mistem bydlisté, ale hlavné
odlisnym spolecenskym postavenim. ,,Sociolekt jako jazyk urcité socialni skupiny
se od narodniho jazyka odliSuje pfevazné slovni zasobou, frazeologii a sémantickymi
dominantami.“ (Hugo, 2009, s. 11) Mezi sociolekty tedy zatazujeme zargon, slang,

argot a profesni mluvu. (Hugo, 2009, s. 11)

Zargon

,»(...) Se vétsinou chape jako synonymum slangu, popf. i argotu nebo profesni
mluvy. (Hugo, 2009, s.13) Mnozi slovansti jazykovédci si termin Zargon oblibili
a uzivaji jej pro oznaceni skupinové mluvy rizného druhu — od spojeni typu kriminalni
zargon, vézensky Zargon, pies Zargon riznych profesi, aZ po spojeni jako sportovni

zargon nebo zargon mladeze. (Hugo, 2009, s. 13)

Argot

,»N¢kdy je pouZivan pro oznaCeni jazyka lidi z ur¢itého socidlniho nebo
pracovniho prostfedni (napf. argot umélcti, sportovcl, vojaka apod.), Castéji se vSak
chape v uz$im slova smyslu jako mluva vyfazenych spoleenskych vrstev (zlodéja,
paserakt, bezdomovci, podvodnikt, vydéracl, zabijaka apod.).” (Hugo, 2009, s. 13)
Cufin (1964, s.165) uvadi, zecilem uzivani argotu je utajit obsah promluvy

pfed necleny urcité socialni skupiny.
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Slang
,»Byva V sir§Sim slova smyslu chapan jako mluva lidi stejného zajmového nebo

pracovniho prostfedi, v uz§im slova smyslu lidi spjatych stejnym zajmem.* (Hugo,

2009, s. 13)

Profesni mluva
,Je vlastni predstavitelam urcitych profesi, femesel avyrobnich odvétvi.
Profesionalismy vznikaji z nutnosti specialné nazvat ur¢ity pojem, pro ktery Vv jazyce

neexistuje terminologické oznaceni.” (Hugo, 2009, s. 12)

1.6 Cty¥i nareéni skupiny

Na dialektologické mapé jsou zietelné odliSeny Ctyti zdkladni skupiny. Pfi jejich
rozdé€leni jsem se opirala 0 publikaci Ireny Bogoczové (2012). Bogoczova (2012, s. 62)
uvadi, ze Ctyfi nafecni skupiny jsou vétsi celek, ktery se skladd z dil¢ich podskupin,
okrajovych tseki a jednotlivych dialekti. VSechna tato dil¢i a lokalni nafe¢i maji své

idvividualni odliSnosti, zadkladni znaky jsou vSak stejné.

1.6.1 Rozdéleni nareci
Nareci ¢eské v uzsim smyslu:

a) podskupina stfedoceska (vyde€luje se tsek lounsky, popi. lounsko-litoméficky),

b) podskupina jihozapadoceska (tato jinak se dale déli na ¢ast zapadni a vychodni;
Z ¢asti zapadni se vycleniuje isek manétinsky, stfibrsky a domazlicky (chodsky),
z c¢asti jizni doudlebsky a prachaticky),

C) podskupina severovychodoceska (Gisek podjeStecky a podkrkonossky, tusek
nachodsky, vychodolitomyslsky a svitavsko-lanskrounsky),

d) podskupina jihovychodoceské (¢eskomoravska).

Nareli stfredomoravské

a) nafecni podskupina centralni,
b) nafecni podskupina jizni (vydéluje se usek horsky, letovicko-boskovsky,

zidlochovicky a znojemsky),
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C) nafeni skupina vychodni (d€li senausek severni, pierovsko-kojetinsky
a na usek jizni, slavkovsko-bucovicky, patii sem i usek ¢uhacky),

d) nafec¢ni podskupina zapadni (asek zabiezsky, kunstatsky a budéjovicky).

Naredi vychodomoravské
a) narecni podskupina severni/valasska,
b) nafeéni podskupina jizni/slovacka,
C) zapadni Gseky (hranicky, keleésky, dolsky),
d) jihovychodni usek kopanicarsky.

Nareci slezské
a) podskupina vychodni (ostravska),
b) podskupina (opavska),
€) podskupina jizni (frenStatské nareci),

d) nafreci slezskopolské (Tésinsko).

A

1.6.2 Charakteristika ¢eskych nareci

Nate¢i v Cechach ana zapadni Moravé, tedy nafedi Ceska, netvofi jednotny
celek. ,Hranice diferenénich znakd jsou tu velmi plynulé a Casto se se tyto znaky
vyskytuji jen U star§i generace. Proto je obraz hranic mezi ¢eskymi nafe¢imi mnohem

matnéj$i nez v narecich hanackych, lasskych moravskoslezskych.“ (Cufin, 1964, s. 175)

Stejné jako U rozde€leni nafe¢i vychazim z publikace od Ireny Bogoczové (2012,
S. 64 — 65), ale nékteré informace doplnuji z knihy Vyvoj ceského jazyka a dialektologie.
(Cufin, 1964, s. 176)

Hlaskoslovné zmény
= diftong ej za y/i: mlejn, prej, tejden, zejtra
= diftong ou za starsi «: s toudlectou tetou, jednou kousek
= [ vzniklé 0Zenim ze starSiho é: mliko

= skupina st za star$i S¢: Stas(t)nej, Sterk, zastekat
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Casté zmény sykavek s, z, Z, ¢ nac, dz, ¢, dZ zejména po n a . Zencka,
menci, jendze

protetické v pied 0-, napt. voko, vokno, vohenn (pouze na Doudlebsku
v jiznich Cechéach se pouziva o-, napk. orat, oheit)

vynechani hlasek v proudu feci: este

samohlaska e je pouzita za starsi a, napt. Jernik

tvrdé souhlasky t, d, n pred e, napf. vedete, nesete

skupina sh se vyslovuje sch: na schledanou, schoret, schinili

Tvaroslovné zmény

Pouziti koncovky (e/a)ma v mnozném cisel vSech mluvnickych jmen:
S malejma d'etma, S tema vostatnima ucitelama, s cizejma filmama,
koncové -jC je pouzito U 2. stupné piislovcei: dolejc, castéje,

sjednocené tvary Vprvnim paddu mnozného <¢isla u adjektivniho
skloflovani, napft. heski hosi, heski Zenski, pjekni kotata,

sloveso ,,byt“ se objevuje ve druhé osob¢ jednotného cisla ve tvaru ,,ses*,
ve 3. osobé mnozného ¢isla se pouziva koncovka -aj, -€], napi. vorii
davaj, hdzej, umnej atd., vyjimkou je jihozapadoceska podskupina (voni
hazi, umi)

pficesti minulé se po souhlasce Casto pouziva bez koncového -l
napt. von to prines, utek, zamet,

vyrovnani koncovky -7 v G, D a L sg. fem. adjektiv a rodovych zajmen

(o ti skole).

1.7 Severovychodoceska podskupina

SeverovychodocCeskd podskupina plynule navazuje na oblast stiedoceskou.

Zaujima zhruba uzemi Boleslavska, Nymburska, Chrudimska, Ji¢inska, Hradecka,

Néchodska, Rychnovska a Litomyslska. ,Hranice mezi nafe¢imi stfedoceskymi

a vychodoceskymi jde piiblizné¢ vychodné od ¢ary Mnichovo Hradisté, Nymburk,

Podébrady a Havlickiv Brod.* (Cutin, 1964, s. 177) Z okrajovych ¢asti je vyznamng&;jsi
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severni Usek (podkrkonossky a podjestédsky) a vychodni (litomyslsky). (Lamprecht,
1976, s. 89)

Nafe¢i na Vysokomytsku, kam patéi i mésto Chocen, ma v odborné literatuie
zcela zvlastni misto. Bylo totiz zpracovano jako jedno z prvnich samymi zakladateli
nasi dialektologie, roddky A. V. Semberou aJ. Jiretkou. Nejran&j§i popis mistniho
jazyka podal A. V. Sembera v monografii Vysoké Myto, krdlovské vénné mésto
v Cechach (1845), poté iV Déjindch reci aliteratury ceskoslovenské (1858)
a predevsim Vv publikaci Zdklady dialektologie ceskoslovenské (1864). Systematicky jej
pak zpracovava J. Jirecka, a to uz v samostatné studii Podieci vychodnich Cech (1863).
Piehled nékterych jazykovych jevii sestavil E. Skorpil a B. Havranek jej uzil v syntéze
pro Ndreci ceska (1934). Za zminku stoji také publikace S. Utésného Ndreci
prechodného pasu cesko-moravského (1960). (Bachmann, 2001, s. 16)

1.7.1 Znaky severovychodoceské podskupiny

Opét vychazim z publikaci Lamprechta (1976, s. 89 — 90), Bogoczové (2012,
S. 67 — 68) a Nastinu ceské dialektologie (Béli¢, 1972, s. 230 — 235). Pokud je tomu

jinak, uvadim v citacich.

1.7.2 Hlaskoslovné zmény

e pouziti €] misto 7 ve vétsim rozsahu nez ve stfedoceském nareci,

e Obouretna vyslovnost hlasky v, zejména na konci slabiky, pted souhlaskou nebo
na konci slova: prauda, mrkey, zrouna,

e (asta je i tendence kratit samohlasky 7/ a u, zvlasté ve slovotvornych piiponach
av Vkoncovkach jmen, napf. kosik, rohlik, mén¢ casto Se tento jev objevi
na konci pridavnych jmen, napt. hodni

e vynechani v pfed mek¢im e (¢€): hjezda, zjedavej, kjet,

e dlouzeni samohlasek e a 0 v ptizvucné slabice u dvouslabi¢nych substantiv,

e misty (napf. v tseku vychodolitomyslském) depalatalizovana retnice ve slovech
typu pet ,,pét“, pena, pekna,

e misty zdvojené souhlasky, zvlast’ n: zaviennej, Casto v nn piechazi skupina dn:

to ses honnej,
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e vynechavani naslovnych souhlasek a neslabi¢nych piedlozek: sla doktoroj,

e vyskyt tzv. vkladného -j (sejdet, lejzet).

1.7.3 Tvaroslovné zmény

e v dativu alokativu jednotného ¢&isla se pouziva koncovka -0j, napi. k bratroj,
muzoj, psoj, doktoroj,

e (Casto setaké objevuje nominativ Vv platnosti akuzativu u muzskych substantiv
zivotnych, napft. ,,Ja jsem hosi nechtéla.*, jde 0 spole¢ny rys se stifedoceskou
podskupinou,

e sklonovani typu hosi, hosu, hosum, hosma, kluci, klucu, klucum, klucima,

e v 7. padu mekkych podstatnych jmen zenského rodu ma koncovku -¢j (nedélej,
Marusej, vobrucej),

e charakteristické pro severovychodoceskou skupinu jsou itvary osobnich
arodinnych jmen (Pepik Matéjcu, Franta Solcu), 3. p rodinnych jmen ma
koncovku -om  (jedu  k Cihdkom, Novikom) ~ podobné je tomu
I v jihozapadoceské podskuping,

e vyrovnani koncovky -ej ve 2., 3. a 6. padu ptidavnych jmen a rodovych zajmen,

e koncovka -0j, -aj je uzita ve 3. 0s. pl. u sloves 4. a 5. téidy (oni tak chodej).

1.7.4 Lexikalni zmény

e v fad¢ lexikéalnich odchylek se objevuji slova jako: pristodiilek (Cast stodoly
vedle mlatu), vocepek (Cast kozeného spojeni U cepu), trinoska (podstavec
na plechy napeceni), fofr (mlynek na ¢isténi obili) akrumpolec (dfevo
na zaveéseni zabitého vepie) (Bachmann, 2001, s. 131)

e (Casté je pouziti ptipony -isko za -iste, strniste - striisko (Bachmann, 2001, s. 16)

1.7.5 Poznamky ke skladbé

V této casti jsem Cerpala z knihy Nareci na Vysokomytsku, napsané Ludkem
Bachmannem (2001, s. 113 — 117). S mnohymi jevy jsem se setkala pouze u starSich

generaci, ale n¢které znaky jsou stéle zivé.
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typickym prvkem je vyjadieni ¢inného rodu slovesného tvary pasivnimi (No staf
se tam, ale vona bude asi vodejdutd. Bil sotva prijdutej. Bil to hoch ze skoli
vijdutej),

neziidka dochazi k naruSeni vétné zavislosti, napi. Koukne z vokna a vono leje. x
Koukne z okna, aby zjistil jak je venku.,

genitiv partitivni se uziva K vyjadreni miry, napt. Dalas tam soli? Dam ti medu!,
pii urCovani mista se neziidka uziva predlozky ,na“, predevSim utoponym,
napt. na Vraclav, na Repnikdch, na Podole,

namisto adverbii ,horem* a,dolem* seuzivaji vyrazy ,huarou*“ a,dalou*
nebo po hure a po diile, napt. Voni sli hurou, tak mi pujdem dilou.,

vyskytuje se i vazba se Sestym padem ve frazeologii ,,délat vo*, namisto ,,délat
na“ napt. Délaj vo Fepé. Ddla vo tom celou noc.,

u uréeni casu se Casto setkdme S predlozkou ,,vo*, napf. vo hodine, Vioni

VO techle dobach uz bil snich.

1.7.6 Znaky okrajovych useki

Podkrkonosi

dusledné uziti pruvodniho vokalu u slabikotvorného r, | (Janeckova, Holub,
1993, s. 64),

v puvodni slabice je to: her(d)licka, derzet,

v neptvodni je to: u l-ového participia: rekel, vedel,

ve slové: vevrka, ciprna je rudukce e,

zména souhlaskové skupiny dl v Il (polle, snelli, sella),

velmi Casto je zachovan infinitiv -£, napft. prosit, vypravovat, mejt,

stejné jako Vv Kladsku byva zachovana stard délka v dvojslabi¢nych slovech,

napf. kusa, rusa, tile.

Nachodsko

delsi krajova délka vokalu, zejména Vv pticesti minulém: sik — sikli. (JaneCkova,

Holub, 1993, s. 64), rys je mozné najit i v podskuping jihozapadoceské,
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Kladsko

e Cast&jsi uziti obouretného u, a to mezi samohlaskami (kraya) i po souhlasce

(suatei). (JaneCkova, Holub, 1993, s. 64),

LitomySlsko

e ztrata jotace po retnicich (meli, pet, f troube, na strope), (tzv. petacké nafeci).

1.8 Faze dialektologického vyzkumu

Faze dialektologického vyzkumu, jehoz vysledkem je napf. celonédrodni

jazykovy atlas, trva obvykle n¢kolik desitek let. Za tu dobu se mize zménit:

e slozeni vyzkumného tymu,
e technika sbéru i vyhodnoceni materialu,

e vlastni dialekt. (Bogoczova, 2012, s. 131)

,,Kazdy, kdo se pousti do takového vyzkumu, musi poditat s tim, ze lidsky faktor
nékdy selze a Zetechnicky pokrok je nezadrzitelny. Casto Se bohuzel stava,
ze se vedouci nebo néktefi Clenové tymu vydani atlasu nedoziji a Ze jejich ulohu
pfevezmou dal§i osoby, které nato musi byt s dostatecnym predstihem nalezité
ptipraveny.”“ (Bogoczova, 2012, s.131) Dodava vsak, zesi je védoma toho,

zZe publikace slouzi primarné K potfebé student bohemistiky.

Bogoczova (2012, s. 132) popisuje 3 faze vyzkumu:

e piipravna,
e poznévaci/empiricka,

e analytickd a prezentacni.

1.8.1 Faze pripravna

Pfedmét vyzkumu, napt. konkrétni jazykové spolecenstvi, neni beztvarou masou
a Casto Se stava, ze narazi na urcité proménné znaky (pohlavi, vék, vzdélanost), jez tuto

»masu‘ diferencuji. Vzhledem k tomu, Ze vyzkumnik nikdy nepracuje S celou populaci,
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ale pouze s jejim zlomkem, pozornost by m¢l zaméfit na reprezentativni ¢ast populace.
,»Vzorek bude napt. zahrnovat v rovnomérném poctu muze i zeny, piislusniky nejstarsi,
sttedni inejmlad$i generace, osoby se zakladnim, stfednim ¢i vysokoskolskym
vzdélanim, dale zastupce rtiznych profesi, obyvatele mést a venkovskych sidel atd.*

(Bogoczova, 2012, s. 132)

Bogoczova (2012, s. 133) také vysvétluje dulezitost predvyzkumu, tedy testu
vyzkumnych néstrojii (dotaznik, metoda dotazovani). Tvrdi, Ze tato faze vyzkumu je
nesmirn¢ dulezita, protoze odhali jeho nedostatky. Diky pfedvyzkumu se mizeme
vyvarovat nevhodnému potfadi dotazli, piekazek technického rdzu nebo pfili§ velké

¢asové narocnosti. (Bogoczova, 2012, s. 133)

Jazykovy vyzkum velmi Casto provadi jednotlivec. VEétsi vyzkumné prace ovsem
fesi cely vyzkumny tym, ktery se sklada ze zadavatele tkolu, dialektologa, feSitele
ukolu, odbornika nadanou problematiku, garanta védecké urovné vyzkumu

a koordinatora vyzkumnych praci. (Bogoczova, 2012, s. 133)

1.8.2 Faze realiza¢ni
Nahravani

,Dopadne-li test vyzkumnych nastroji dobfe, vyzkumnik mutze zahgjit vlastni
vyzkum V terénu neboli exploraci. K osvédéenym ndstrojiim Vv dialektologii patii
zvukové zaznamy autentickych mluvenych projevli informatort.“ (Bogoczova, 2012,

s. 133)

Nahravani na diktafon ma své vyhody i nevyhody. ,,Nevyhodami téchto zafizeni
je, ze se nahravané osoby stydi mluvit do mikrofonu nebo sviij projev stylizuji a snazi
se mluvit spisovné, coZ je pro exploratora kontraproduktivni. Resenim tedy miize byt
skryty mikrofon a az dodate¢né pozadani nahravané osoby 0 souhlas.” (Bogoczova,

2012, s. 133)

Dilezit¢ je také nenahrdvat hned prvni slova informéatora, ale pockat,
az Sse uvolni arozmluvi. Pomoci také muze osoba, kterou informator zna a mluvi
stejnym nafecim.

Resitel rozhovoru by si mél vie piipravit predem. ,,Otazky, které poklada,

se musi tykat témat, ktera informatora zaujmou, zaroven to nesmi byt otazky zjistovaci,

nanéz lze odpovédét ano/me. Dotazy nemohou byt sugestivni, nesmi vyvolavat
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nezadouci emoce nebo nabizet hotové odpovédi. Otizky by nemély piesahovat
intelektualni moznosti informatora dané jeho vékem, vzdélanim, zivotnimi zkuSenostmi

apod.” (Bogoczova, 2012, s. 134)

Nahravana osoba by méla byt v prostredi, které dobfe zn4 a citi se v ném dobie.
Nahrdvat je dobré bez vyruSovani anezddoucich Sumt, které by pak mohly

znepfijemiovat piepis nahravky. (Bogoczova, 2012, s. 134)

Soucast legendy K nahravce tvofi iosobni udaje informatora. Patéi k nim:
pohlavi, vék, misto jeho narozeni a trvalé bydlisté (i pfedchozi bydlisté, kde informator
pobyval déle nez 2 roky), stupen dosazeného vzdélani i soucasna ¢i diive vykonavana
profese. Mélo by byt uvedeno i datum pofizeni nahravky. Mozné je i stru¢né popsat
prostiedi a celkovou atmosféru pii nahravani. Zasadni je neptat Se na adresu, jméno ani

pfijmeni, a je-li znama, nesmi se uvadét. (Bogoczova, 2012, s. 135)

1.8.3 Faze analyticka

Zapis mluvené reci

,,PTi1 transkripci (pfepisu) piSeme bez ohledu na spisovny pravopis jen ty hlasky,
které¢ byly skutecné vysloveny, apro jednu hlasku uzivdme vzdy téhoZz znaku. (...)
Ptepisujeme tedy napf. nevim, nevim; davam, davdm apod. Znaku y uzijeme jen tam,
kde jde o jinou i-ovou samohlasku neZ je i, jinak piSeme i. (...) Mé&kkost souhlasek d’, t,
1 oznaCujeme hackem nad znakem pro souhlasku. PiSeme tady napt. sin (syn), bil doma
(byl doma) (...) pani (pani), nemocni (nenocni) (...) mnesto (mésto) (...). Prestavka
Vv fe¢i se oznaci, je-li tteba na ni upozornit, svislou ¢arou (/).“ (Janeckova, Holub, 1993,

5. 11, 12)
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Prakticka ¢ast

2 Metodologie vyzkumu

Pfi sbéru informaci a nahravek bylo nutné drzet se pokynu, které jsou Vv publikaci
Bogoczové Textovd opora ke studiu mluveného Cceského jazyka a dialektologie.
Teoreticky postup sbéru dat je popsan V teoretické Casti bakalarské prace. Bogoczova
(2012) mluvi o tiech fazich, a to o fazi ptipravné, poznavaci a analytické. V nasledujici

kapitole uvedu tuto teorii do praxe.

2.1 Faze pripravna

Mym ukolem bylo popsat béznou mluvu tfech generaci naurcitém misté
a prostudovat nafe¢ni zmény dané lokality. Pro studium nafeci jsem si vybrala Chocen,
vychodoceské mésto, odkud ja a témét celd moje rodina pochdzi. Vybér respondentl
pro mé¢ tedy nebyl velky problém. Vybrala jsem si tii respondenty nejstarS$i generace,
dva té stfedni anakonec idva zastupce generace nejmlads$i. Nejstar$i je vekoveé
zastoupena od osmdesati let az po devadesat let, stiedni vékova hranice je kolem
Sedesati let a nakonec nejmladsi, kde vék nahravanych neptekrocil dvacet Ctyfi let.
Informace o0 svych respondentech uvadim vV dalSich kapitolach, které se tykaji

jednotlivych generaci.

Zvukové nahravky jsem se rozhodla zaznamenavat na diktafon. Divodem byla

vyssi kvalita zvuku.

2.2 Faze poznavaci

Pii sbéru materialu jsme Se snazila, aby Se respondenti citili co nejlépe a aby
nahravky byly co nejkvalitnéjsi a nejpfirozené€jsi. S ohledem natyto zalezitosti jsem
témeét vzdy nahravala V jejich domacim prostiedi. U dvou respondentli nejstarsi
generace jsem o0 nahravani informovala az po dokonceni. Duvodem byla snaha
0 spisovnost v dobé, kdy 0 nahravani védéli. Respondentt jsme Se Casto ptala na jejich
détstvi, oslavy svatkl a studium. Snazila jsem Se pokladat podobné otazky, aby bylo
mozné porovnat komunikaty z lexikalniho hlediska. Casto se ale stalo, ze mluvci
od tématu odbocil a mluvil zcela 0 nécem jiném. Ackoli jsem vedla fizeny rozhovor,

snazila jsem se do monologu piili§ nezasahovat.
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Pti studiu severovychodoCeského nafeci jsem primarné cerpala ze svych
zvukovych zaznamu. Uzivam také tzv. metodu pfimého pozorovani, ato vzhledem
k tomu, Ze ze zminéné oblasti pochazim asama nékteré z nafe¢nich ryst pouzivam.
Zaznamy rozhovoru, které K bakalaiské praci piikladam, byly pofizeny V zafi a fijnu

roku 2014.

2.3 Faze analyticka

Tteti fdze vyzkumu obndsi pfepis zaznamii a néslednou analyzu textu. Nahravky
jsem piehrala do svého pocitace a zacala s jejich ptepisy. Nékteré ze zaznamul nejsou
kompletni. Ur¢ité casti jsem vynechala, ato z davodu, Ze byly pfili§ dlouhé c¢i
pro analyzu nare¢i nezajimavé. Tyto piechody oznacuji Vv pfepisech Casem, ve kterém

se dana sekvence nachazi.

Pii pfepisovani z mluvené feci se pfidrzuji normy obsazené v knize Ceské ndiecni
listy (1976) Arnosta Lamprechta. Bylo nutné dodrzovat pravidla transkripce, tedy,
ze piSeme pouze ty hlasky, které byly skute¢né vysloveny, a to bez ohledu na spisovny
pravopis. Pii piepisu také uzivdm pro jednu hlasku vzdy stejny znak. (JaneCkova,

Holub, 1993, s. 11, 12)

To znamena, Ze Vv transkripci se vzdy uziva znaku i (napf. sin bil doma), mékkost
souhlasek d, £, nn je oznacena hackem nad souhldskou, zadopatrové n je oznaceno
znakem » . V mém piepisu Se vyskytuje iznak pro obouretné y. Délku samohlasky

oznacuji ¢arkou, a to i u dlouhého .

Z hlediska syntaktického jsem ponechala vSe, co je zaznamendno V nahravce.
V tomto piipad€¢ Slo napt. 0 velmi Casté uziti parazitnich slov, jejich opakovani ¢i
nedokonceni vypovédi. Pro lepsi orientaci Vv textu jsem uvedla, kdy mluvéi zacne

a skonc¢i sekvenci.

Finalni ¢asti mé prace bylo popsani hlaskoslovnych, tvaroslovnych a lexikéalnich
jevu severovychodoceské podskupiny. K danému jevu piipisuji i ¢islo fadku, ve kterém

se jev nachazi.
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3 NejstarsSi generace

Pro studium nejstar$i generace jsem si vybrala své prarodice. Ti se sice narodili
ve vesnici, kterd je od Chocné vzdalena asi sedm kilometru, ale velkou Cast Zivota
ve mésté pobyvali. Uz kdyz jsem do velikého statku na jihovychodé Chocenska
ptijizdéla, védéla jsem, ze tento rozhovor bude néco vic, nez jen povinnost do Skoly.
Nahravani babicky a dédecka jsem si nechala az na zavér. Vzdyt' jsem tu prozila ¢ast
svého détstvi. Nekteré slovni vyrazy mi zni Vv uSich dodnes: kanape, stukacka
(Skytavka), 0 bdjde, bojde, Janik (Jana), dobrejtro, béz do staveni (béz domu), neZinyruj
se (neupejpej se), zejma, Spejchar (sypka), zberacka, pridte na besedu. Nemohla jsem
proto byt naladéna jen na dialektologicky vyzkum. A mozna to tak bylo lepsi.

Domnivam se, ze ani jeden z prarodi¢t by S nahravanim nesouhlasil. Probéhlo tedy

tajné, v duchu nedélniho ,,pobesedovani*.

S babickou jsme si povidali ustarého stolu, peclivé upraveného, S bilym
ubrusem a talifem plnym babic¢inych buchet. Jesté pied par lety by si babicka takhle
nesedla. Kazdy den byla od rana na nohou. Prace byla jejim hlavnim smyslem Zivota.

I 0 tom mi s nostalgii vypravéla.

Dédecek vzdy zacinal komunikaci poddnim ruky. Nikdy nezapomnél a dodaval
ktomu: ,Nezalezi napodani, ale napoklepani“ apofadné pravici zatfasl. ,Jo,
hol¢icko,” fikal anenucené vypravél o valce, hospodaistvi i 0tom, jak jeho déda
prohral prase v kartach. I ptes jeho stafi a 1éta jsem vidéla a slySela porad jesté pravého

sedlaka. Slysela jsem 0 jeho vztahu k pidg, o Setrném hospodateni, 0 Bohu.

Piestoze cilem bylo vedeni rozhovoru S prarodi¢i a zpracovani nahravek pro
mou bakalafskou praci, v tomto pfipad¢ bylo mé zkoumani dialektu obohaceno o emoce
I blizké vztahy. Také proto, ze v dobé mého konecného zpracovavani bakalaiské prace

dédecek zemftel. K nahravani jsem se nakonec piiznala.

Posledni rozhovor nejstar$i generace se odehral v byvalém mlynafském domku
na biehu Tiché Orlice. Zije zde moje devadesatileté teti¢ka, prava dama a krasny ¢lovek
V jedné osobé. Z nahravky je slySet, Ze i ona ma opravdu co vypravét. I pies velmi tézké

Zivotni etapy ji ziistdva radost ze zivota, distojnost a ¢ista moudrost.
Ze vSeho, co 0 svém zivoté tikd, Cisi také jeji sectélost. Jako malé mi Casto

vypravéla krasné piibéhy, pohadky, ptij¢ovala mi své knihy, ukazovala obrazy, chodila
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se mnou do divadla. Byla to vlastné takova ma muza, kterda ve mné nasla urcity tah

K uméni.

Skoda, Ze zvukovy zaznam neni doplnén o videonahravku, ktera by ukazala
I teticéin typicky styl oblékani, ptejici pohled, temperamentni gestikulaci a vyjimecnou

vielost.

3.1 Obecné ¢esky rozbor

3.1.1 Foneticky rozbor
Diftong ej za iy

museli bejt zmrzli (5. 1.), bil vobchodnik velikej (24.1.), jakej bude stat (31.1.),
deda bil nalitej (44. t.), hospodar bil dobrej (45. 1.), hospodar velkej (53. t.), do vejbavi
(58. 1.), prej voli (59. t.), museli taky uz bejt (65. t.), musel bejt soupis (72. i.), nechal
bejt a jit (86. 1.), honnej clovjek (60. t.), dobrej (60. t.), ndkej takovej ftip (65., 66. t.),
bil jako uskostlivej (76.1.), bil miljonovej clovjek (80.1.), dobrej (80.t.), nasazenej
na zdakopi (81. t.), ja sem kluk mladej (91. t.), vo druhej den (92. i.), mlsnej (120. .)

diftong ou za starsi #

nepoustélo (14.1.), tos miel zvanou (14.1.), koupelna (32.+t.), strasne dlouho
(33.1.), bourali (33. t.), von nakoupil za vjelki penize (46. 1.), vona slouzila (59. t.), sem
to vodposlouchaval (61. t.), se mnou (115. t.), tak sou (116. 1.), velkou fabriku (133. t.),
nevodrieknou (118. t.)

UZeniévi

V koteni slova: stavjel chlivi (19.1.), slitla cena dolu (29. 1.), ho musela privist
domu (44.1.)

V tvarotvornych sufixech: to obitni bilo postaveni (1.+t.), bilo drevjeni (1.1.),
zmrzli (5. 1), takovi heski holki (7. t.), vodi bili ¢isti (11. t.), to nedalo zadni veliki penize
(18. t.), mam to napsani (19. 1.), je to mozni (22. t.), chlivi (29. 1.), to bilo Spatni (30. t.),
takovi (32. t.), namalovani (33. t.), silni plechi (35. t.), to bilo liti (33. t.), pole kdejaki je
(39. 1), to slitlo dolu (46. t.), za vjelki penize (46. 1.), takovi kumpani (52. 1.), U nidkiho
(60. 1.), hospodarstvi pjekni (71.1.), dost velki (71.1.), mali sele (73.1.), tag mame
vikopani (100. 1.), sklizeni vobili (103.t.), Vv Vv druhi seknici (111.1.), abis to mela
cistonki, vonavi (111. t.), zamnesnadni dobri (113. 1.), teski pismeno (126. t.)
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Skupina §¢ je nahrazena za §¢’

jeste (2.,11.,13., 34., 95. 1.), nepoustelo (14. t.), pracoviste (90. t.)
Absence naslovného -j

nevim, jak se menoval (56. i.), menovavat (88. t.), kterd se menovala Madleyka
(130.1.), este (122.1.)

Zména hlasky ¢ na §

bilo postaveni osumnacetstiricetstiri (1. t.), Stiri dni (47. t.)
Zména hlasky § na ¢

nejvjeci (132. t.)
Protetické v

vostavali (2. 1.), votevrels dvere (4.1.), teda vopravdu vono (6. t.), vori (6., 8.,
11., 23., 54.1.), vono (7. t.), vodhadce (20. t.), bardk vodhadoval (20. t.), di tadi vocut
(23.t.), vobchodoval (25., 26.t.), nakupoval vobili (26.t.), voves (27., 28.%.), von
(29.1.), treba vokolo (23.t.), vona (49., 59.t.), sem to vodposlouchdval (61.1.),
na voblikani (67. 1.), vobracerne (68. t), vod Vostravi (8. t.), tam vodsut (83. 1.), nam tadi
vomarodil (85. 1.), tatové vod rodin (91. t.), se vozejvali (95. t.), sklizeni vobili (103. 1.),
vopanoval (112. i), vostane (112. i.), nevodreknou (118. .), nevopucoval (121. t.), vod

Ousti (121. t.), vosmazovat (122. 1.), tema vosobnostma (135. t.)
Vynechavani hlasek a haplologie

dis (6., 12., 14., 26.1.), misnost (2.1.), tamle (9.1.), viasne (13.1.), avis to
na (15. &), dit mn bili (22.t.), voni na mnn (23.t.), jak dibi to bilo neska (24.+t.), ndak
(45.1.), naki (62., 63. 1.), ten vons (24. 1.), tai (31.t.), us to bilo tagle (40.1.), deda dos
pil (42.1.), tahles skrachval (45.+1.), pot spdt (50.t.), tai teticka (57.%.), neska to
neeeksistuje (58. t.), tamle jede (62.t.), s(t)rasne kouril (77.t.), sidii ci(g)areti (78.t.),
tamle do Brna (81. t.), tam votsut (83. t.), ridkej Jindra (85.t.), poneadz (87.1.), pridu
(88.1.), dit ja sem kluk mladej (91.1.), sme misei mit (94.+.), menovat (94.1.), atak
tahlec (98.+1.), taghlens (104.+t.), takis (105.+t.), zeprides (110.t.), zamnesnani
(113. 1)), akora (114.%.), dou najidlo (118.+%.), dicki (121.1.), kera ke miie jezdi
(131. 1)), nejvjeci fabriku (132.+t.), dis ta pani (135. t.), keri to pismeno (136. t.), prestaf
si (137.1.) aj.
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3.1.2 Morfologicky rozbor

Koncovka (e/a/i)ma v 7. padu mnoZného cisla

Béli¢ (1972, s. 160) zmifiuje, ze puvodni spisovna koncovka -mi se uziva pouze
ve vychodomoravskych a slezskych nafecich. Na ostatnim tzemi je Casto nahrazovéana

nespisovnou koncovku -ma.

Vobchodoval stema (26.%.), stema husama (107.1.), takovejma tema

vosobnostma (136. 1.)
Sjednocené tvary N, A a V u adjektivniho a zdjmenného sklonovani

to bilo drevjeni (1.1.), ti holki tam nahore taki museli bejt...zmrzli (5. 1.), takovi
heski holki (7.1.), vjezZicki treba vokolo takovi (32.1.), silni plechi (25. t.), mali selata
se nam lihli (48.1.), ndki jezero (63.1.), davali fSecko mozni (70.1.), hospodarstvi
pjekni, Zzejo, dost velki (7T1.1.), fSecko miel prihlaseni (71, 72.1.), sklizeni vobili
(103. 1.), abis to miela cistonki, vonavi (111. t.), a fSechno drahi (119. t.), aj.

Sloveso ,,byt“ se objevuje ve druhé osobé jednotného ¢isla ve tvaru ,,se$*

Ve druhé osobé jednotného Cisla u slovesa ,,byt* je uzito ve tvaru spony ,,seS®.

Jako osobni morfém ve sloZzenych formach v minulém ¢ase je uzito -s. (Béli¢, 1972,
s. 230)

to bilo z veyku sels, votevriels dvere (4.1.), zaviels (4.1.), tak musels zaprdahnout

but kone (15. t.), musels zvihat ruce (41. t.)
Pri¢esti minulé se objevuje bez hlasky -I
tak prines (122. t.), nemoh (74.t.)
Vyrovnani koncovky -i v G, D a L sg. fem. adjektiv a rodovych zajmen

V druhi seknici (111. t.), K t{ tabuli (124. ¥), s ¢t/ Kanadi (131. 1.)

3.2 Vychodoceské rysy odlisné od obecné ¢eské skupiny
3.2.1 Foneticky rozbor
Diftong ej za iy

Podle S. Ut&ného (1960, s. 124) byla nauzemi Vysokomytska diftongizace

provedena s veétsi duslednosti nez V oblasti stiedoCeské, ato hlavné v morfologii
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(napf. s pracej), ale nedosahla takové intenzity jako V okrajovych usecich skupiny
severovychodoceské. Bachmann (2001, s. 28) dodava, ze i v hlaskoslovi je mozné najit
neobvyklé tvary slov. Casto je tomu tak u toponym (Mejto), ale i napiiklad u slov jako
jsou zima X zejma, sito X sejto. Par piikladi jsem na$la i ve svych piepisech: dole
Vv zejmite mrzlo (5.1.), sejpku (25. t.), gdis se vV zejmiie trhalo péri (56.t.), se vozejvali
(95. 1.).

Obouretné y

Vyslovnost ¢ na konci slabik ve slovech: deuce, d’iunej, diiy, aj. se dosud hojné
vyskytuje Vv ¢astech okresu mladoboleslavského, nalJi¢insku, Kralovéhradecku,
Pardubicku, Chrudimsku a zasahuije i do severni &asti okresu Zd’ar nad Sazavou. (Bélig,
1972, s. 25)

Tento jev jsem naSla pouze V nahravkach nejstar$i generace azde uvadim
ptiklady: jenomze poudam (42.1.), je to prauda, neni to prauda (64.t.), jsme poudal,
ale houbi (87.1.), avon mi pouda (97.%.), uddl tu ndstaubu (113.t1.), vedouciho
na staubje (155. 1.), za stouku (119. t.).

Tendence kratit samohlasky 7 a #

Pro severovychodoceskou podskupinu je typické kratit samohlasky i a u.
V promluvach zaznélo kraceni ve slovech: listki (67. f.), museli mit (94.1.), po Znich
(102.t.), to nevis (104.tf.) V promluvach jsem zaznamenala i kraceni jedné

ze samohlasek ve slovotvorné piiponé — ribriku (9. 1.).

DlouZeni samohlasek e a 0 v prizvuéné slabice u dvouslabi¢nych substantiv
Bachmann (2001, s.24) uvadi, Ze vyslovnost 0 vétsinou nepodléha zadnym
zménam, ale piedklada par vyjimek (pdle, poreb). Ve vypoveédi nejstarsi generace jsem
objevila i tyto: nahoére nad tou misnosti (3. t.), spal tadi dole (4.1.), tam nahore (5.1.),
nebo napdle (16.1.), davali zdeni nahoru (22.1.), péri (56.1.), Jenik to nahore

vopanoval (122.+1.).

Skupina hlasek nn nahrazuje dn
Bogoczova (2012, s. 67) zminuje, ze misty dochazi ke zdvojeni hlasek, zvlaste

n: (zavrennej), misty v nn piechazi i skupina dn.

honnej ¢lovjek (30. t.)
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VKkladné -j

Béli¢ (1972, s. 232) tvrdi, Ze vkladné -] se objevuje v zapadni Casti stiedoCeské
a jithozapadoceské podskupiny. Rys je také mozné najit v severovychodoceskych
okrajovych pasech. V druhé promluvé bylo mozné najit tento ptiklad: von nejni mlsnej
(119., 120. 1))

Vychodoceska haplologie

U slov uddl , vidal apod. jde o vychodoc¢eskou haplologii, 0 které se zminuje jiz
Sambera (1864). Také ve étvrtém dilu Ceského jazykového atlasu (2002, s. 518) je tento
jev popsan jako varianta spisovného slovesného tvaru délal uzitd piedev§im
v severovychodni poloving Cech s vyb&zkem na Prahu az na Lounsko. Tento jev je

mozné najit ve vSech generacich. U nejstarsi generace je zdokumentovan témito vyrazy:

nedal (70. £.), udal (113., 114. &), ud'dla (127. ), vidal (118. £.).

3.2.2 Morfologicky rozbor

Koncovka -oj se objevuje v dat. a lok. substantiv rodu muzského

Koncovka -0j (sla k veterindroj) je v Chocni a jejim okoli velmi ¢asto uZivana,
ato inejmladsi generaci. V promluvé nejstar$i generace jsem zaznamenala tyto tii
ptiklady: tak po d'edoj tadi bila (33. t.), @ von mne rekne a jeste nakej Honzoj Janecku
(89. 1), jako zarucili se tatinkoj (138. t.).

Nominativ v platnosti akuzativu u muzskych Zivotnych substantiv

Bachmann (2001, s. 15) se orysu zminuje jako 0 uziti nominativnich tvart

ve funkci akuzitivni u muzskych zivotnych jmen.

| vtomto ptipad€ lze piedlozit nékolik ptikladh: kampak ja je mam poslat tu
kontrolu, nemci, kampak je mam poslat (75.t.), akluci prosit (99.t.), takovi drobni

prdce vobslouzit, ti housata, kurata, slepice, zajci (101. t.).

Koncovka -ej je uZita v 7. padu substantiv Zenského rodu

Tento rys jsem v promluvach bohuzel nezaznamenala. Z vlastni zkusenosti vsak
vim, Ze nejstar§i generace tento jev uZziva, napiiklad vyraz ,,s pracej* je mozné U této

generace zaslechnout.
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Tvary osobnich a rodinnych jmen

Bachmann (2001, s. 71) se zmifuje, ze piijmeni vV adnominalni funkci byvaji
pretvarena Vv piivlastiiovaci adjektiva. V publikaci jsou uvedeny piiklady jako: Boda
Machatu, hoch Stranikii. Ve svych fonetickych piepisech jsem také nasla dva priklady,
ato: tam ndkej Jindra Hebltii (85. 1.), a jeste nakej Honzoj Janecku (89. 1.).

Belic (1972, s. 232) uvadi, ze ve tietim padé jmen rodinnych se uziva koncovky
-om, tedy napi.: K Novikom, Kk Dvordkom. Ackoli semi tento jev nepodafilo
zaznamenat, diky metod¢ piimého pozorovani mohu potvrdit, Ze je na Choceiisku hojné

uzivan.
Vyrovnani koncovky -ej ve 2., 3. a 6. padu piidavnych jmen a rodovych zajmen

Bogozcova (2012, s.39) uvadi, Zeuzajmen aadjektiv v zenském rodé
jednotného cisla byl piivodné rozlisen gen., tedy bes t/ hodn7 od dat. a lok. k tej hodnej
a 0 tej hodnej. Ve spisovné Cestiné se analogicky tvary fidi podle genitivu (¢¢ hodné),
jinde mizeme najit i podobu o tej hodnej. S timto znakem jsem Sse vice setkala pfi
prepisech U stiedni anejmlad$i generace. Pfesto jeden piiklad uvadim i u starsi

generace: s Tisovej (84. t.).
Koncovka -gj, -aj je uzita ve 3. 0s. pl. u sloves 4. a 5. tifidy

Béli¢ (1972, s. 230) uvadi, ze v indikativu 3. o0s. pl. se objevuji koncovky -ej, -aj
(vorii prosi — voiii prosej, voni volaji — voni volaj). Diky tomu, Ze Se tento rys nenachazi
Vv podskuping jihozapadoceské, nezafazuji jej v tomto rozboru do ¢asti obecné Ceské.

V promluvach nejstar§i generace bylo mozné najit tyto ptiklady: maj mit voves
(28. t.), traktori tam po tom jezdej (65. 1.), tatové vod rodin, Ze jo, musej tam nastoupit
(91.1.), ze ho podrzej (138., 139. 1.)

3.2.3 Syntakticky rozbor

Na prvni pohled je patrné, Ze promluvy respondentl nejsou nijak piipraveny.
Casto se objevuje vybodeni z vétné vazby, nedokondeni vypovédi & piefeknuti.
Vzhledem k poctu téchto jevii uvedu pouze nékteré z nich.
Vyboceni z vétné vazby

u nds slouzili takovi heski holki takovi spivali (7.1.), to ses doma nemdchalo

(9.1), ale diz sme bili susili u reki (12.1.), budto si ves na louku (16. t.), di tadi vocut
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neco ti na tebe spadne (23. t.), no a muj d'eda, ten vons to bil vobchodnik velikej (24.1.),
a von mrel seminko a vono to ndko slitla ta cena dolu (29.1.), tai bila ti vjezicki treba
vokolo takovi (32.1.), to je fSecko takhle silni plechi (35.1.), to bilo se postavis, tak
nahoru diz neco chtel dat (41.1.), no tahle bich se mi to vibavi riegdi (55. t.), bilo ndki
propadi (62.t.), a ze sme to nenosili, abi abi se vjedelo jestli stoho viroste (109. t.),

nebila, ja vim vo tom, ze prides (110. t.), vis Ze von tam sou starsi musski (116. 1.), a tet

jak deti sou posedli tema (135. 1.) aj.
Opakovani vyrazu

sem vSechno musel vjedet, viedet (20.1.), mne bili tri roki, Ze jo, t0 si pamatuju,
to teda nevim, jak je to mozni, dit mne bili t7i roki (21., 22. t.), ti korie museli voni neska
maj mit voves,voni dneska maj mit voves (28. t.), no vdlku, no, tak na valku (66. t.), abi
abi sevjedelo jestli stoho viroste (109.1.), to ,d“ sepsalo tagle, tagle, tagle
(125.1.) aj.

Postupné upresnéni sdéleni

a ja sem spal tam dole V zejmiie, mrzlo (5.1.), tak sme tam pili vodu ze reki,
primo ze reki (12.t.), Zes s tim taki zas hnojilo, to bilo hnojivo (16. t.), No, nedobitna
pokladna, jo, to je fSecko takhle silni plechi, to je litina, to bilo liti (34., 35. t.), honnej
clovjek, dobrej (60. t.), Tagze fSecko tam prej trami vsechno se d'dlo na na tramech (63.,
64.1.), takis mne prislo do ruki klasek, na jednom stvolu bil jeden klasek (104. t.), voni
miie to jeste ti husi sezobali, vizobali (107.,108. 1.) aj.
Piima feé

., Di tadi vocut iieco ti na tebe spadne. “ (23. t.), ,, Dedecku, nebo teda tatinku, ja
bich se chtel do ni podivat.” (36.t., 37.1.), , Pockej, ja najdu klicek.” (37.1.), ,,Pot
spat ja sem dneska prodal celou svini i sunati.” (50., 51.1.), ,, Ti hele tohle miie
nedelej.” (714.1.), ,,Kampak ja je mam poslat tu kontrolu, nemci, kampak je mdm
poslat?“ (75.1.), ,,Nojo tak to musime nahlasit copak to taji nemuzeme taji ho nechat
bejt a jit do prace ato... “ (85. ., 86. 1.), ,,Jd Se na nie pridu podivat.” (88.1.), ,, Tak vi
dva zejtra nastoupite a budete vodit lidi na pracoviste.” (89., 90.1.), ,, Tdk deti a tet
senato podivejte atet reknete, kteri to d je nejhesci.” (129.1.), , Madlencino,
Madlencino! “ (136., 137. 1.) aj.
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Nedokoncené vypovédi

ja sem spal tam dole V zejmite, mrzlo, no, ti holki ti tam nahore taki museli bejt...
(5. 1.), namezni sili, jo, co teda... (1.1t.), pralo tolika prac, us to vis, troka... (8.1.), ale
[fSecko bilo us zniceni tam, jo... (40., 41. t.), akoradt nas potom teda... (53., 54.1.), jd us
nevim, jak to bilo... (54.1.), to us je fSecko... (58., 59.1.), to sme chodili zaplacovani
ato... (69.1.), no jd sem poudal, ale houbi, pac... (92., 93.1.), takis mie prislo do ruki
kldsek, najednom stvolu bil jeden klasek... (105.+.), abi abi se vjedelo jestli stoho
viroste na jednom stvolu... (109. t.), a tef ve tride... (129.1.) aj.

3.2.4 Lexikalni ¢ast

Jelikoz v8ichni respondenti vyruastali a zili skoro cely Zivot na statku, v ptepisech
prevladaji nazvy hospodatskych nacini, zvifat a plodin. K zjisténi jazykovych zmén
u téchto slov jsem uzila Ceské jazykové atlas (1992, 1997, 1999, 2002 2005), pievazné
pak dil tieti. Dalsi slova jsem hledala v publikaci J. Huga (2009), Slovniku nespisovné
cestiny a nakonec i v Etymologickém slovniku jazyka ceského (2010). Nektera ze slov
jsou dialekticky ptiznakova pouze svou fonetickou realizaci, tedy nejde 0 lexikélni
stranku Vv pravém slova smyslu. Néktera ze slov jsou také pouze obecné ceskd. Do vyctu
vyrazii nezahrnuji pouze substantiva, ale uvadim i n¢ktera z pfiznakovych adjektiv,

adverbii apod.

Celed’ (3.1.) — ,,nafe¢ni pojmenovani pro osoby zaméstnané za mzdu, stravu
abyt.“ (CJA, 1992, s. 54), v zejmiie (5.1.) — v zZimn&“, ,, ze své. ndi- se dokladd obmeéna
zejma* (CJA, 2005, s. 200), déle (4. .) - tato dlouzena varianta je typicka pro severni
polovinu Cech, jedn4 se o dlouZeni piivodné kratké kofenné samohlasky (CJA, 2005,
s.522), f koiiirné (6.%.) — substantivum, objevujici se prevazné najihu Cech (CJA,
1999, s. 82), ndmezni sily (7.t.) — vyraz koresponduje S vychododoceskym slovem
nameznik (Machek, 2010, s. 36), stodola (21. t.) — pfevzato z némeckého slova stadal
(CJA, 1999, s. 64), sejpka (25. i.) — ,,sypka*, ,, budova nebo mistnost K uskladnéni obili
(CJA, 1999, s.236) chlivi (19.f) — uzeni é nai, slovo slouzi Kk pojmenovani
hospodaiské mistnosti, kde byly ustajeny kravy (CJA, 1999, s. 76-77), troka (8. t.) —
slovo z némeckého slova trog, tedy koryto (Hugo, 2009), ,,Plurdlovy tvar troka
se soustfed’uje na Vysokomytsko, odtud piesahuje az na Zabiezsko.“ (CJA, 1992,

s. 318), putni (9.1.) — ,,nadoba“, substantivum pochazi z némeckého nafe¢niho slova
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putten (Machek, 2010, s. 501), seykrovna (14.t.) — ,, kaliste, Zumpa, jimka*, pievzato
z némeckého slova senkgrube (Hugo, 2009, s. 365), ndderii¢ina (17. t.) — t€Zka a rutinni
prace (Hugo, 2009, s. 262), bardk (20. t.) — je ozna¢enim pro obytny dim (Hugo, 2009,
S. 56), ridko (29.1.) — ,, Ve vych. poloviné sv¢. naf. anasz. okraji pfechod. ¢m. nar.
Dominuje forma tidko (...)* (CJA, 2005. s. 550), Spajze (32.1.) — spisovné ,,spize”,
vznika z némeckého slova speisekammer (Hugo, 2009, s. 403), vejmriena (39.1.) —
,vymének®, slovo rodu muzského je ve stftednim pruhu Moravy transformovano
do rodu Zenského (vymeéna) (CJA, 1999, s.52), byl nalitej (44. 1) — ,,opily* (Hugo,
2009, s. 267), fSecko tam zaivalo (39. t.) — ve smyslu, Ze vSechno bylo zni¢eno (Hugo,
2009, s. 479), bend’ili v noci (54. t.) — ,,uzivat si, zit nezavazné, flamovat* (Hugo, 2009,
s. 60), sviiie (48.1.) — ,,samice vepfového dobytka® (CJA, 1999, s.466), kumpdrii
(52.1.) — kamarad nebo druh, vargotu to mize byt oznaceni pro spoluvinika ¢i
spole¢nika pro loupez (Hugo, 2009, s. 220), na strriisku (102. t.) strnisté, typické pro
vétsinu Cech je substantivum szrnisté, na Rychnovsku a Vysokomytsku mize byt uZito
oznadeni strnisko (CJA, 1999, s. 190), zajci (101. &) ve smyslu kralici, varianta slova
zajic se uziva na Vysokomytsku, Litomyslsku a Nachodsku (CJA, 1999, s. 484), sekiiici
(111. 1) —,, svétnice®, na vychodu Cech misty ozna¢ovana jako seknice (Machek, 2010,
s.96), po zméné tn vkn seméni svétnice ve vyraz seknice (CJA, 1992, s.352),
nevopucovali (121.%) — z némeckého slovesa putzen, (Machek, 2010, s. 475), vod
Oust’i (121. ¥) — Usti nad Orlici, skiipku (123.%) — je vychodo¢eské a jihogeské
oznaCeni pro chiipku (Machek, 2010, s.208), jev je jiz vroce 1864 dolozen
V Zakladové dialektologii ceskoslovenské (1864), bila marot (123.t.) — byt nemocny
(Hugo, 2009, s. 143), d’iveyka (130.t.), oznaceni pro mladou Zenu, deminutivum,
riekde jeli (142.%.) — ve smyslu nékam (Bachmann, 2001, s. 116), dvéium (143.1.)
,Zvych. Cech jsou dolozeny podoby se zdlouZenou kmenovou souhlaskou dvéfe®
(CJA, 2002, s. 184), berki (140. ) — lidové ozna&eni berunka &i beruska je je odvozeno
od zakladu slova beran (srov. beranek bozi), ,,Stawski spojuje vyrazy bedrunka,
berunka i beruska s nazvem beran“. (CJA, 1997, s. 132 — 134), Takovi drobni prdce
vobslouZit (101. t.) — ve smyslu vykonat, né to sem se moc mrzela (110.t.) — ,,To mi

bylo lito*.

3.3 Shrnuti

V promluv¢ z hlaskoslovnych zmén zazni zbytky bilabialniho u, kraceni hlasek

I a u, naopak k neobvyklému dlouzeni dochazi u hlasek o0 a e, dale pak duslednéjsi Gzeni
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hlasky i/y naej. V promluvach je mozné zaznamenat i vkladné -j a zménu skupiny
souhlasek nn vdn. V promluvach danych osob se vyskytuje ihaplologie typicka

pro vychodocéeskou podskupinu.

Z tvarotvornych zmén jsem nasla a uvedla koncovku -0j, ktera se uziva ve 3. a 6.
padu namisto spisovné koncovky -ovi, dale pak uziti nominativu ve funkci akuzativu,
koncovku -ej, uzitou ve 2., 3. a 6. padu ptidavnych jmen rodu Zenského. V promluvach
se vyskytuje i koncovka -ej, ktera je uzita ve 3. 0s. pl. usloves 4. a 5. tiidy. Uvadim
I neobvyklé tvary vlastnich jmen. V nahravkach jsem bohuZzel nenasla koncovku -ej,
se kterou jsem v severovychodocéeské podskupiné setkala u podstatnych jmen v 7. padu.
Ve vyzkumu ji vSak uvadim, anebot jsem ji zaznamenala metodou piimého

pozorovani.

V lexikalni ¢asti uvadim ta slova, ktera jsou pro vyzkum hodnotna z hlediska
dialektologie, ale islova, ktera jsou pouze nespisovna, expresivné ladéna ¢i prevzata
z némeckého jazyka. Z téch zajimavéjsich slov jsem uvedla naptiklad slova (skripka),

(seknice), (zajci) ¢i (troka).

Na syntaktické ¢asti promluvy prvnich dvou respondentii se ziejmé jiz podepsalo
jejich stafi. Oba mluvi S nostalgii 0 minulosti a o vystavbu svého projevu se prilis
nestaraji. V projevu se tim padem cCasto objevuje tzv. anakolut (vyboceni z vétné
vazby), opakovani jiz vyi¢enych slov, uziti parazitnich slov napf. (Ze jo), postupné
doplnéni informace ¢i pfima fec.

Vyzkum obsahuje irozbor obecné cesky, ato zhlediska fonetického

I morfologického. Obecnééeské znaky se samoziejme promitaji i do ¢asti lexikalni.
4 Stredni generace

Pro generaci stiedni jsem si vybrala zenu amuZze Ve stfednich letech, ktefi

se v Chocni narodili a v podstaté v ni i cely sviij zZivot Ziji.

Na povidani a praci s Blankou jsem byla velmi zvédava. Pies to, Ze je to uz témet
padesatileta zena, duchem, pfistupem K zivotu, zvidavosti a nadSenim pro vse Vv ni vidim
mladou sle¢nu. Pfi rozhovoru s ni si ¢lovék ¢asto musi davat pozor, aby ho od obsahu

fe€i neodvadéla jeji tzasna, prebohata mimika.
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V hovoru je slySet jeji promySlenou nebojacnost, sefazené Zzivotni hodnoty,
potlacené trapeni a nespocet zazitkl. JeSt¢ nesmim zapomenout na jeji hlavni zivotni

napln, a to je pomahani a osetrovani.

Svého druhého respondenta, pana Dagarta, chocenského rodaka s kanadskym
jménem, znam jako stidle dobfe naladéného, pobrukujiciho a hrajiciho celé dny
na kytaru. Znam ho také jako c¢lovéka, ktery zanechal vynosného podnikéani a zacal
se zivit hrou na kytaru. Jeho ,,Dobrej den, sousedko!* dovede Clovéku zlepsit naladu.

Pti nahravani se rozpovidal 0 hudbé¢, rodin€ a jeho zivotnim stylu.

4.1 Obecné Cesky rozbor

4.1.1 Foneticky rozbor
Diftong ej za iy

s vodrenejma usima (144.+.), nemuzu bejt (126. 1.), mohla bejt (130.t.), a ted’
sem teda premejsiela (132.1.), potiebu bejt (136. 1.), se znamejma (147.1.), vejlet do,
do Rima (148.1.), to mohlo bejt (149. t.), jd tet premejslim (153.1.), tag nejak ubejvali
(168.t.), do Mejta (143.1.), ja tet premejslim (153.1.), druhej stupen to bylo (43.1.),
ale ucitel jako nakej (65., 66.t.), pulrok ndkej (14.1.), druhej stupen to bilo (43.1.),
s kterejch je pak sranda (57. t.), druhej den (65. t.), rnidkej vobrazek (63., 64. 1.), richlej
obrat (135.1.), us bil Zenatej (138.1.), kterej ten ucitel, takovej jako vikent (164.1.),

a druhej den v nemocnici (199. t.), takle ndkej inzerat (169. t.)
Diftong # v ou

se sourozencema (19.t.), dokouta (36.t.), skouski (47.%.), kourit (55.+1.),
takovou aféru (62.1.), tématicki nesouvisel (64.1.), taki dobrou pani ucitelku (68.1.),
takovou facku (75. t.), bouchla vo lavici (75. t.), si to zaslouzim (78.t.), celou hod’inu
(85.1.), zamnou (96.t.), nastoupila do prace (98.+t.), primaci skouski (102.1.), s tou
mamkou (139. t.), jako doufala (145. t.)

Uzeni év i
V Kkofieni slova: i vo mliku (103. t.)

V tvarotvornych sufixech: bilo dobri (4.1.), toho predskolniho takoviho toho
(13.1.), st skolki (17.t.), vSechni mozni | na prfitim 1 na druhim stupni (30., 31.1.),
ruzni zavodi (31.1t.), musim mit napsani (35.1.), napsani ti ukoli (37.1.), takovi to
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(37.1.), bilo to prijemni (41.1.), V takovim podobnim duchu (43. t.), takovi obdobi jako
takovi to pubertdlni (53.1.), nebilo to Zadni (55.1.), napovidala to svi (13.1.), stejne
dobri (77.1.), jako dobri (80. t.), duleziti je to (80.1.), jako takovi ze (84. 1.), taki dobri
(88. 1), taki spravni (89. t.), sami jednicki (94.1.), do Visokiho Mita (113. t.), bude asi
Spatni (124.1.), ta fSechno takovi jako (134.1.), dalkovi studijum (142.1.), takovi jako,
takovi nejasni fSechno (144. t.), f kterim f tom kostele (155. .), né duleziti (156. t.), je to
velki (157.1.), avraceli sme se druhiho (163.1.), bilo takovi docela silni (171.%1.),

vyhozeni (179. t.), ftom ctiricatim osmim (195. t.)
Zména hlasky §v ¢
treti nejmlaci, treti dite a nejmlaci (4. t.), jako vjetci (29. t.), raci (50. t.)
Zména ¢V §
na dalsich stiricet let (117. £.), horsi Stirka (179. 1.)
Absence naslovného -j

tak ja se menuju (1. t.), rizny ména (25. t.), kamaradka se menovala (27. 1.), sem
(1., 10., 123. 1.), a este v bunde (36. t.), este (99., 108. t.), de zaridit (162. t.)

Protetické v

vod narozeni (2. 1.), vod jagzZiva (15.t.), vod prvii (23.1.), vo ampérkoj (27. t.),
voni nemuseli (37.1.),vodbiti viastie (39.1.), voni teprf pak (39.1.), vo cem (41.1.),
jéskovi voci (51.1.), jako vostatni (58.+.), navobrazech (61.t.), dali ndakej vobrazek
(64.1.), voni se tomu smadli (65.1.), sem vod ni (70.1.), voni bé (71.1.), vona bila
vopravdu takova germanska (76. t.), budu muset vodejit z intru (81. t.), vo mliku a vo
chlebu (103. t.), sem niejak vodmaturovala (104. 1.), vobje Skoli (112. 1.), vodmaturovala
na ekonomce (114.t1.), Svodrenejma usima (114.%.), vodvezli ho (14.+.), tak sem
vobvoldvala (133. t.), von do trech (136. t.), abi miie vona zivila (140. 1.), vobvoldvala
(142.1.), co ti mam vodevzdat (160.t.), to je vono (170.t.), vopravdu (185.+.),
votckrtnutou (188. t.), vo Chocri (193. t.), von bil pardubak (198. t.), tak si vo ten sloup
(199. 1)

Vynechani hlasek a haplologie

ric vic (1. 1.), fSecko (3. 1.), nak (5., 81. 1), prste (6. t.), gdis (7., 19., 93. t.), ndki

moralni zasadi (7. ¥), a trea (8. t.), ndka provokatérka (9. t.), vistie (18. t.), dicki (9. 1.),

proze (34.1), prze (37., 69., 127.1.), kera (38.1.), teprf (39.1.), tajlek (40.+1.), takoi
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preddospivajici (44.1.), tagle (47.1.), prze sem videla (48.1.), ndki (49., 51., 60., t.),
pudu raci (50. t.), ndkej (66. t.), takovidle (66. 1.), zas jako (79. t.), tak zajmavi (80. t.),
takovdle blbini (81.t.), jo, le (85.+t.), nebo jesi to bilo (92.t.), zas prestis (94.1.), ted
(96. 1), dibi mne (97.1.), tagle ndak (98.1.), jesi mam (97.1.), akord (102.1.), sem este
(108. 1.), videa (120.1.), no, ae (124. 1), rikaa (128.+1.), protze (137.1.), tajle (140. t.),
tetka (140.+1.), rikaa (159.1.), ric (160.1.), de (162.t.), tets rikaa (170.1.), do fech
(171.1.), sem (183. t.), mam tech kitar (190. t.) aj.

4.1.2 Morfologicky rozbor
Koncovka (e/a/i)ma v 7. padu mnoZného ¢isla

mezi lidma (14. t.), détma (14. 1.), se sourozencema (19. t.), to psali s rodicema
(39.1.), s vodrenejma usima (114. t.), jeli tadi se znamejma (147. t.), S ndma bil (158. t.)
Sjednocené tvary N, A a V u adjektivniho a zajmenného sklonovani

tag dectvi bilo dobri (4.1.), dodrzovat ndaki moralni zasadi (7.1.), rizni ména
(25. 1.), mit napsani vkoli (34.1.), to je takovi (37.1.), bilo takovi obdobi (53. 1.), nebilo
to zadni (55.1.), taki dobri (88. t), sami jednicki (94.1.), bude asi Spatni (124.1.), f
kterim f tom kostele (155. t.), je to velki (157. 1.) aj.

Pricesti minulé se objevuje bez hlasky -
a doktor rek (123. t), moch (176. t.)

Vyrovnani koncovky -i v G, D a L sg. fem. adjektiv a rodovych zajmen
do devati tridi (23.1.), sti Skolki (17.%.), Vv ti dobje (137.%1.), Vti bazilice
(151.1.), z Mladi fronti (166. t.)

4.2 Vychodoceské rysy odlisné od obecné ¢eské skupiny

4.2.1 Foneticky rozbor

Ve fonetickém rozboru jsem narozdil od nejstar$i generace nezaznamenala
naptiklad obouretné y, v promluvé také nezaznélo dlouzeni hlasek e a 0, jako tomu bylo
u generace nejstarSi. Dlouzeni zplisobené potiebou vyzdvihnout slovo naopak probiha

v konci slov (Ja sem s Chocrnié).
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Diftongizace i/ v ej po ostrych sykavkach
cejtila na sobje (54. t.), sem cejtila (139. 1.), jd se necejtim (202. i.)

,Diftongizovana podoba cejtit je b&zna v severni poloviné Cech a na ptilehlém
pruhu zap. Moravy (Novoméstsko a Zd’arsko) po hranici stim. dialekti. (CJA, 2005,
s. 86)

Tendence kratit samohlasky 7 a #
pit (55. t.)

Vychodoceska haplologie

udali jako takovou aféru (62. t.), ze nidkej priiser hroznej s toho udali (62. t.)

4.2.2 Morfologicky rozbor
Koncovka -0j v dat. a lok. substantiv rodu muzského
vecernicek vo ampérkoj (26. 1.)

Nominativ v platnosti akuzativu u muzskych substantiv Zivotnych

volala sem doktor, doktori (122. t.)
Vyrovnani koncovky -ej ve 2., 3. a 6. padu piidavnych jmen a rodovych zajmen

to us bilo po tej revoluci (149., 150.1.), difka, kerej sem chtel hrat (181.,
182. t.), v takovejch kaminkach (183. t.), do fech rospdlenejch kamen (184. t.)

Koncovka -gj, -aj je uzita ve 3. 0s. pl. u sloves 4. a 5. tifidy

Co po miie chtej (115. 1.), Ze mne ji nepustej (201. t.)

4.2.3 Syntakticky rozbor

V porovnani S nejstarSi generaci byly tyto nahravky mnohem jasnéjsi a jejich
prepis jednodussi. Vypovédi jsou i mnohem srozumitelnéjsi, ale jak jiz bylo feceno, jde
0 spontanni projev, proto i tady najdeme mnoho rysi prosté sdélovaciho stylu. I v tomto

ptipad¢ jde 0 vypravéni ovlivnéné vzpominkami a emocionalitou.

Vyboceni z vétné vazby
asi sem prste jako bila sem vichovana tak (6. t.), do toho takoviho toho skolniho

pulrok ndkej jak se to menovalo (13., 14. t.), mamiyka vspomina, ze jak sem psala vikoli,
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proze musela sem mit napsani ukoli (34.1.), pritom to mielo bejt jenom, Ze Sranda
(63.1.), protoze tam bila parta Ve viaki, kteri tam jezdili do Zamberka (88.1.),
na ekonomku tadi, to bila jenom na dva roky (109. 1.), jd ani jako hlas, jd Se necejtim
spjevak (202. t.)

Opakované vyrazy

ze sme bili na Sajtavje, (Sajtavd) a na Sajtavie (16., 17.1.), alé, ale iproste
(19. 1), prvii, prvii stupen (20.1.), sme ruzni, ruzni ména (25.1.), jo, blbost, blbost
(76.1.), ale duleziti, duleziti je to (80.1.), Ze nebudu, ze nebudu (83. t.), 4, d jako dobri
(91.1.), Ze abi, abi lezel (122.1.), jeSte to nebilo jako vlastne, to jeste nebilo, to bilo
(131. 1)), takovi jako, takovi nejasni (144.1.), V ti dobje us vlastiie sem bila jenom tam
jenom ja (137., 138. 1.), pak vlastie bila revolucé a ti viastne (146. 1.), otevreli ti brani,
brani (146. t.), vejlet, vejlet do, do Rima (148. t.), tagze, tagze ke kitare (184.1.), kterd,
kterd zemrela (191. 1.), nidkou tu, ndkou tu (193. 1.), dis, dis se dival (194. 1.)

Postupné upresnéni sdéleni

Ziju tadi vod narozeri, tet to prozradim, us skoro padesat let (2., 3. t.), protoze
sem bila treti nejmlaci, treti dite a nejmlaci (4., 5. t.), ja sem bila rada mezi lidma, mezi
detma (14.1.), asi bil vecernicek vo ampérkoj, to bilo takovi kuratko (26., 27. t.), psali
se slovicka, diktat slovicek (71.1.), bila revolucé a ti viastne, zZe jo, sametova revoluce
(146.t.), avlastie moje nastavajici zZena, difka, kerej se chtel hrat (181., 182.t.)

Ctiricatim osmim Se to pro... osumndcet ctiricet pjet as ctiricet osm (196. t.)

Nedokonc¢ené vypovédi

bavilo mne sportovat a hudba me bavila... (15., 16.1.), No tak, prvii, prvii
stuper to bilo celkem f pohodé, to Slo samo, jako s... (20., 21.1.), ja vubec nevim jag...
(27., 28. 1), ijako dost Ze sem jezdila na zavodi, sem jakobi... (29., 30.1.), tajlek ke
kamenum sme chodili, tam sme... (40., 41. t.), no, stredni skola to bilo este... (42.1.), tak
sem, tak sem proste jako... (51.1.), no jo, no, ale duleziti, duleziti je to, zZe... duleziti...
(80. t.), to bilo asi jenom deset minut... (87. t.), Ze Fikali no umlu... (92. 1.), tak sem jako

potiebo... (120.1.), fidkou tu ,, Na Sumavje dolina“ a takovi.. (193. t.) aj.

4.2.4 Lexikalni cast

V této casti se, na rozdil od nejstarsi generace, neobjevuje tolik zajimavych slov

a pojmenovani. Piesto jsem né€kolik, spiSe obecné ¢eskych, nespisovnych a expresivné
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ladénych, slov vybrala anasledné na zakladé publikace Slovnik nespisovné cestiny

(2010) rovnéz popsala.

lumpdrna (54. t.) — je oznaceni pro ni¢emnost ¢i nelegalni ¢innost (Hugo, 2009,
s. 237), sranda (57.t.) — ,legrace, zabava*“ (Hugo, 2009, s. 377), pruser (62.1.) —
vulgarni pojmenovani nepfijemnosti ¢i vazného problému (Hugo, 2009, s. 334), blbost
(67.t.) — ,hloupost, nesmysl“ (Hugo, 2009, s. 66), ucridk (99.1.) — ,stfedni odborné
uciliste* (Hugo, 2009, s. 438), obchotka (102. t.) — ,,obchodni akademie* (Hugo, 2009,
S. 279), brdacha (138.1.) — je nespisovné oznaceni pro bratra (Hugo, 2009, s.72),
do Mejta (143. i.) — m&sto Vysoké Myto, hesik (174. £.) — deminutivum, maly chlapec.

4.3 Shrnuti
V ¢asti fonetické se v promluvach objevuje kraceni hlasky i, dale se objevila
diftongizace po ostrych sykavkach ataké casto zaznélo slovo (ddla), tedy

vychodoceska haplologie.

V morfologické €asti Sse v menSi mife objevi skoro vSechny rysy, které byly
popsany i U nejstarsi generace. Tedy objevi se koncovka -0j, ktera se uziva u substantiv
ve 3. a 6. padu, nominativ ve funkci akuzativu. Naopak ve vétsi mite je uzita koncovka

-ej ve 2., 3. a 6. padu ptidavnych jmen rodu Zenského.

Cast lexikalni nebyla tolik zajimava jako u generace nejstarsi. V promluvach

jsem nalezla pouze n¢kolik toponym, dale slova expresivni ¢i nespisovna.

Jak jsem jiz uvedla na zacatku syntaktického rozboru, i tady jsem zaznamenala
prvky hovorovosti a neptipravenosti. Musim ale zminit, Ze U téchto nahravek byl jejich

piepis nejsnazsi i nejpiijemnéjsi, a to diky plynulosti a tempu obou projevi.

Ze studie stiedni generace je ziejmé, ze obecné ceské rysy V promluvach
prevladaji. Na druhou stranu je také ziejmé, Zesi tato generace velké mnozstvi

natecnich rysi udrzela a nékteré dialektalni rysy jsou u nich stale Zivé.
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5 Nejmladsi generace

A4

studovat do Prahy, do Brna ¢i jinych moravskych mést, proto jsem Se bala, Ze jejich
promluvy budou ovlivnény jiz zminenymi oblastmi. Nakonec jsem vybrala dvé sle¢ny,
patriotky, které ptfestoze studuji v Praze a jejim okoli, jsou ve svém rodném mésté velmi

casto.

Ob¢ respondentky nejmladsi generace také velmi dobfe znam, ato uz
od détskych let. Prvni nahravka byla potfizena s Anickou, ktera je fyzioterapeutkou,
se spontanné rozpovidala 0 svych Skolnich letech, studiu na vysoké Skole a slaveni

Vanoc a Velikonoc.

Druhd nahravka vznikla nazacitku podzimu V nejkrasn€j$i casti meésta,
V chranéné rezervaci Peliny. Povidala jsem si s Klarkou, ktera je studentkou chemie,
organizatorkou mistniho charitativniho plesu Modry bal anejaktivnéjsim clovékem
v Chocni a okoli. Z divodu stylizovanosti prvni ¢asti rozmluvy jsem plynule piesla
do rozhovoru o béznych problémech, adiky tomu je druha Cast piirozenéj$i a pro

studium materialu piinosnéjsi.

5.1 Obecné ¢esky rozbor

5.1.1 Foneticky rozbor
Diftong ej nahrazuje i/i

kazdej vidi (5.1.), skejsla (13.t.), musela bejt (14.t.), chvali vejsku (56. t.), de
se umejt (94., 97.1.), hodne premejsli (119.t.), vimislej (127., 18.t.), mohli polejt
(136. t.), maj umejt zachot (170.t.), bil takovej hodnej (39.t.), bil to takovej hodrie
velkej krok (43.1.), bil hroznej rat (45.1.), strasnej stres (59. 1.), Stedrej den je takovej
(80.1.), kazdej jinej den (80. t.), takovej zvik (89.t.), hroznej voprus (97, 98.+t.), teda
roshbalej (107.1.), Zelenej ctvrtek, Velkej patek (117.1.), vobrofskej trombon (129.t.),
kroutej hlavou (133.t.), celej ten den (138. t.), bardk bil zamcenej (154. t.), musej vzit
Stetku (169. 1.)
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Diftong # v ou

sousecki (5. t.), sou (5. f.), nastoupila (8. i.), dlouho (10. 7.), podloubat (17.t.),
prestoupila (26.1.), zabloudili (41.%.), Soupe (41.%.), kroutej (113.f%.), skoumali
(141. 1), housle (179. t.), dlouhad (182. 1.), aj.

UZeni év i

V tvarotvornych ptiponach: takovim velkim kopci (3.t1.), druhimu do talire
(5.1.), takovi docea richli (8.1.), bilo to Sileni (13.1.), to bilo hrozni (31.1.), Sileni
bludiste (33.1.), zdravotnicki liceum (42.1.), S toho celiho svjeta (48.1.), takovito to
bestarostni obdobi (56.t.), volniho casu (58.t.), novi vjeci (60. t.), takovi jako pestri
(68., 73.1.), to je takovi (76.1.), je pripraveni (81.t.), pro ti rodini mladi (88.+1.),
kde mame pripraveni (92.1.), tak promakani (99. t.), nebilo ndapadni (100. £.), vikuleni
voci (122. 1), takovi ftipni (114.1.), stresovi pro nas (126. t.), heski vimisleni (130. 1.),
po celim (135. 1.), tak spatni (164. t.), druhim pokoji (171. t.), v Novim zbozi (178. t.)

Absence naslovného -j

menuju se (1. %), tam sou (5., 56., 148.t.), ja sem (11., 155.1%.), at ji deme
(17.1.), sem este nevjedela (20.1.), lidi sou jini (74.1.), Vanoce sou (79.1.), pak este
teda (107.1.), este vic duchovrieji (118. 1.), sme (143., 144. 1.)

Protetické v

vo studium (6. .), voba dva (9. t.), vobitku (12.t.), a vona us (14.t.), vobroska
(27. 1.), na vobidek (29. 1.), bilo vopravdu (47. t.), vomrzelo (72. t.), po vobjed’e (85. t.),
negdo voprus (98. t.), vodesel (100. t.), vo osum a vo deset (101. t.), vori (102. t.), von
vopravdu prisel (103.1.), ndaki votaski (111.1.), vobrofskej trombon (129.1.), voni
vobjizdeli (130. t.), vonafki (136. t.), vodpoledné (138. t.), sme to vodhadli (143. 1.), jit
vodhodlat (146. 1.), uz bilo vopraudu (150. t.), vorii u nas (159. t.), vona (182., 183. t.)

Zména hlasky ¢ na §
na Stvrtou (88. t.)
Vynechavani hlasek, haplologie a nedbala mluva

sem Fikaa (3. 1.), zacaa (7. t.), docea (10. t.), tFea (13. t.), dicki (13. 1.), riak (16.,

18., 49.1.), kera (16., 23., 181.1.), kerou (17.t.), taglen (18. t.), takoou (23.+t.), prste

(23.,139. 1), dis (24.1.), trea (24., 96. 1.), keri (25.1.), takoi (25. t.), pani celki (28.t.),
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prste (31.1.), prtoze (33.1.), taksm (34.t.), sems (36.t.), upe (48., 57.1.), tea (52.+1.),
takovejchdle (66. t.), porane (59.1.), jesi (69. t.), protze (74., 182.t.), ae (85. 1.), taita
(127. 1.), nekerou (131. 1.), tred (158. 1.) aj.

5.1.2 Morfologicky rozbor

Koncovka (e/a/i)ma v sedmém padu mnozného ¢isla
nad tema prvakama (25. t.), S riiznejma problémama (64. 1.)
Koncové -jc u druhého stupné prislovci
pozdejc (149. 1.)
Sjednocené tvary N, A a V u adjektivniho a zajmenného sklonovani

trea rodini (4. 1.), bilo to takovi docela richli (8. t.), bilo to tam uplie jini (27. t.),
bilo uplne sileni (33.1.), bestarostni Vobdobi (48.1.), takovi problémi (64.1.), abi to
mnel takovi jako pestri (73.1.), jedno a to sami (74.1.), ze je pripraveni (81. 1.), abi to
nebilo napadni (100. t.), Ze nerikaj to klasicki (128. t.) aj.

5.2 Vychodoceské rysy odlisné od obecné ¢eské skupiny

5.2.1 Foneticky rozbor

V této ¢asti mé prekvapilo, Ze U respondentek je pomérné Casté dlouZzeni hlasek
na konci slov. Divodem snad muze byt jiz né€kolikalety pobyt v Praze a okoli, kde je

toto dlouzZeni pomérné typické.
Diftongizace iy v €] po ostrych sykavkach
na vozejku (65. t.)
Tendence kratit samohlasky 7 a u
vzit (169. t.)
Vychodoceska haplologie

dala (55. 1, 152. 1)
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5.2.2 Morfologicky rozbor

Koncovka -0j se objevuje v dat. a lok. substantiv rodu muzského
panoj docentovi sem ted’ mimochodem psala meil (184. t.)

Vyrovnani koncovky -¢j ve 2., 3. a 6. padu piidavnych jmen a rodovych zajmen

s takovej malej viski (2.1.), cos natej Koldarofce (27., 28.1.), natej zdklatce
(31.1.), do tej skoli (31., 32.1.), do tej ctvrtej bé (38.+1.), spravite na tej skole (50.t.),
na nakej ambulanci (66. t.), na tej ambulanci (67. .), na tej zidli K tej policce (92. t.), po
tej veceri (93. 1.), do tej skrinki (102. t.), do takovej kulnicki (161. .)

Koncovka -gj, -aj je uzita ve 3. 0s. pl. u sloves 4. a 5. tiidy

znaj (4.1.), rikaj (57.1.), maj (65.1.), chodej stim (68.1.), Ze je bolej zdda
(68.1.), kdyz se ti darki teda rosbalej (107.1.), ti bidlej vtom druhim pokoji (171.t.),
tam fakt chodej (110. 1.), kroutej hlavou (113. 1.), vimrskaj (123. t.), si vimislej (127. t.),
dicki vimislej neco (128.1.), nemaj to zadarmo (124.t.), ze nerikaj (128.+1.), visekaj
(139. 1.), jak maj vidrbat (168., 169. 1.), jak maj umejt (169. 1.)

5.2.3 Syntakticka ¢ast
Vyboceni z vétné vazby

Jjako sousecki (v)stahi tam sou velice pestré (5. 1.), proZe fSichni deti po vobitku
(12. 1), nase mali decka dou dat zviratkum (94. t.), no a bilo to sranda (148. t.), tak ti

sou neporadni holki (172. 1.)
Opakovani vyrazu

to takovi proste uplie proste takod (29.1.), dat vjeci do satni ati Satni bili
ve sklepje (32. 1.), tam bil hroznej Fadt a ja nemdam rada rat (45. 1.), takovi hodne, takovi
(79.1.), ze to prindSi nestesti, Ze to prindsi treba ndki (90.t.), jako je sranda, jako
pozorovat ti lidi (111. .), a tam sem, tam sem (167. t.)
Postupné upresnéni sdéleni

dat vjeci do satni ati Satni bili ve sklepje (32.1.), ze to prindsi nestesti, zZe to
prindsi treba ndki, nakou vaznou nemoc (90., 91. 1.), a taki sme museli jit jeste nakrmit,

Ze J0, nebo proste dat neco tem zvirdatkum (98. t.), tag ségri, vori us sou starsi, vo osum
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a vo deset let (101. t.), jak ti kluci, mali, nasi sou (105. t.), sli do semindre, na farare sli
(149. 1))

Piima rec
,No mi prijedeme hrozie brzo, protoze abi sme to fSechno stihli.” (132.,

133.1), ,, Tijo tadi to brzd!“ (142. t.)

Nedokonc¢ena vypovéd’

a mi zme si pripadali upne takovi jako sme tietdci a to... (25., 26.t.), ze to bilo
uplnie... (31.1.), gde sme mneli mit... (34.1.), ze proste zabloudili a nevjedeli, kam jit...
(41. 1), chodila sem na zdravotnicki liceum tam a bilo to uplie... (42., 43.1.), protoze
zubar nak nevisel, tagze... (54.1.), tagze to je takovi... (76.1.), no d je to viastne...

(117., 188. t.), ale proste ti kluki poradne jako... (122.,123. 1.) aj.

5.2.4 Lexikalni rozbor

po vobitku (12.t.) — deminutivum, po obé&dé, skejsla (13.t.) — zkejsnhout, tedy
nedobrovolné ne¢kde zistat (Hugo, 2009, s. 486), t'uisit’ové (25.1.) — je oznaleni pro
daveéfivého anepribojného clovéka (Hugo, 2009, s.435), Koldrofce (28.t1) —
chocenska zakladni Skola Jana Kollara, natej zdklatce (31.t.) — ,zakladni Skola“
(Hugo, 2009, s.476), vejsku (56.t.) — ,,vysoka skola“ (Hugo, 2009, s.447), kalis
(57.1.) — opijet se (Hugo, 2009, s. 185), paiis (58. t.) — opijet se (Hugo, 2009, s. 300),
voprus (98. t.) — je vulgarni oznaceni nepfijemné a nudné ¢innosti (Hugo, 2009, s. 288),
jeskovi (112.1) - ,,jezkovy o€i“, ,zastupné zaJezi$i“ (Hugo, 2009, s. 180), blbiyki
(129. t.) — oznaceni pro hloupost ¢i nesmysl (Hugo, 2009, s. 66), f bardaku (140.t.) -
barak, tedy obytny dam (Hugo, 2009, s. 56), furt (174. t.) — stale, potad (Hugo, 2009,
s. 142), ridko (157.1.) —,, Ve vych. poloviné sv¢. naf. a na sz. okraji piechod. ¢m. naf.
dominuje forma nako (...)* (CJA, 2005. s.550), ddme jim taki coéku (123.1) —
., vyprask, pokarani* (Hugo, 2009, s. 95), §merkus (122.t.) Smerkus(t), vychodoceské
slovo oznacujici S$lehani pomlazkou na Velikonoéni pondéli, slovo pochazi
z némeckého slova Schmeckostern (Machek, 2010, s. 617), obdoba slova je Smirgus(t)
(CJA, 1997, s.448), vyraz Smerkus byl zaznamenan iu promluvy Zeny (*1906)

reprezentujici severoceské nareci (Béli¢, 1972, s. 235)
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5.3 Shrnuti

V c¢asti fonetické jsem uvedla jeden priklad diftongizace, vychodoceskou
haplologii a kraceni hlasky i. Na druhé strané mnohé z hlasek, zvlasté na konci slov,
jsou neprirozené¢ dlouhé. Divodem muze byt sice nestily, ale nckolikalety pobyt
v Praze a jejim okoli. V oblasti morfologie si tato generace zachovala tii nafe¢ni prvky,
a to uziti tvarotvorné koncovky -0j ve 3. a 6. padu substantiv, dale koncovky -ej ve 2., 3.
a 6. padu ptidavnych jmen rodu zenského a nakonec i uziti tvarotvornych sufixt -€j, -aj

ve 3. 0s. pl. usloves 4. a 5. tridy.

V oddilu lexikalnim byla slova opét spiSe expresivné ¢i vulgarnéji ladéna. Za
zminku vSak stoji substantivum smerkus, pojmenovani pro pomlazku a obecné veseli

na Velikono¢ni pondé¢li.
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Zavér

Cilem této prace bylo podat studii 0 zachovalosti nafecnich prvk na izemi
mésta Chocné, které sefadi do vychodoCeské podskupiny. Zaméfila jsem
se na foneticky ptepis promluv tii generaci obyvatel Chocné a v jednotlivych kapitolach
praktické casti byly popsany. U kazdé generace jsem Se zaméfila najevy fonetické,
morfologické, syntaktické a lexikalni. Uvadim jak rozbor dialektu, tak i rozbor obecné
Cesky. V této Casti jsem uzivala predevsim tyto publikace: Textovd opora ke studiu
mluveného ceského jazyka a dialektologie Ireny Bogoczové, Nastin ceské dialektologie
od Jaromira Bélice, dale knihu Lud’ka Bachmanna Ndieci na Vysokomytsku a Ceské

narecni texty Arnosta Lamprechta.

Foneticky rozbor obecné cesky obsahuje hlaskoslovné zmény jako je napf.:
uzeni é na i (mliko), protetické v (voves), absence souhlasky j na zacatku slov (menuju),
diftongizaci iy naej (mlejn), haplogie (7idk), ¢i vynechani hlasek (prste). Zminéné
znaky se objevuji ve vSech generacich. Studium hlaskoslovnych ryst odlisSnych
od obecné ¢estiny ukazalo rysy jako: duslednéjsi diftongizaci 7 v -ej (zejma), vyslovnost
bilabialniho u (krew), kraceni hlasky i (ribnik), ¢i dlouzeni hlasek e a o0 v pfizvuénych
slabikach u dvouslabiénych substantiv (péri). V promluvach je mozné zaznamenat
I vkladné -j (nejni) a zménu skupiny souhlasek nn v dn (honnej). Tyto fonetické jevy
jsou spiSe zalezitosti generace nejstar$i a do generace stiedni a nejmladsi uz se prilis
nepromitaji. Za zminku stoji i vychodoceska haplologie (ddla), ktera se hojné vyskytuje

u vSech generaci.

V morfologické ¢asti obecné Ceského rozboru jsem uvedla naptiklad: absenci
hlasek na konci slov (a vis to na pole), dale jsem zaznamenala obecné ¢eskou koncovku
e/ali-ma v 7. padu mnozného ¢isla (se sourozencema), pticesti minulé se v promluvach
objevuje bez hlasky -l (tak prines) asloveso byt seve 2. osobé jednotného c¢isla
objevuje ve tvaru se§ (voteviels, zavrels). Az naposledné zminény rys se — podobné
jako urozboru fonetického — se obecné Ceské znaky objevuji ve vSech generacich

obdobné.

Z pohledu dialektologického jsem popsala zmény a uvedla jejich ptiklady.
V promluvach respondentli vSech generaci se Ve vyvaZzeném mnoZstvi vyskytovala
koncovka -0j (o ampérkoj), ktera se uziva u substantiv ve 3. a 6. padu namisto spisovné

koncovky -ovi. V generaci nejstars$i a dokonce i stfedni jsem nalezla uziti nominativu
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ve funkci akuzativu u substantiv rodu muzského (volala jsem doktori). Tento rys jsem
vSak nezaznamenala U generace nejmladsi, ato ani metodou piimého pozorovani.
Troufam si tedy tvrdit, Ze jev U této generace jiz pritomen neni. DalSim ze stale zijicich
rysu je koncovka -ej uzita ve 2., 3. a 6. padu ptidavnych jmen rodu Zenského (s takovej
malej viski). Stejny ptipad nastal i U zajmen, které se s vyrazem pojily (difka, kerej sem
chtel hrat). V nahravkach jsem bohuzel nezaznamenala koncovku -ej, se kterou
se v severovychodoCeské podskupiné setkavame U podstatnych jmen Vv 7. padu
(s pracej). Ve vyzkumu ji vSak uvadim, a to diky metodé piimého pozorovani. Nakonec
se v promluvé vSech generaci objevi i tvarotvorny sufix -ej a-aj (Ze je bolej zdda,
Ze nas visekaj) uzity ve 3. 0s. pl. usloves 4. a 5. ttidy. Do této Casti jsem U generace

nejstarsi zafadila i informace o neobvyklych tvarech vlastnich jmen.

V dalsi ¢asti se zabyvam vystavbou komunikati. Vzhledem k tomu, Ze mluvci
své promluvy neméli pfipravené a jejich vypravéni Casto smétfuje do minulosti, je
mozné V jejich projevu najit prvky stylu prosté¢ — sd€lovaciho. Ve vSech generacich,
ale pfevazné U nejstar$i a nejmladsi, je uzito mnoho slov parazitnich (Ze jo, proste,
jako), dale vySinuti z vétné vazby (jako sousecki (v)stahi tam sou velice pestré),
opakovani jiz vyf¢eného vyrazu (vejlet, vejlet do, do Rima), postupné upiesnéni

informace (fo je litina, to bilo liti), nedokonceni vypovédi ¢i ptima fec.

V posledni, lexikalni ¢asti se zabyvam slovy, ktera jsem V promluvach
zaznamenala. Pfi hledani vyznamu, pivodu nebo oblasti, kde se vyraz vyskytuje, jsem
se nejvice opirala 0 viech pét dila Ceskych jazykovych atlasii, prevazné pak o dil tieti,
dale Machkiv Etymologicky slovnik ceského jazyka anespisovné, vulgarni a slangové
vyrazy jsem dohledala v knize Slovnik nespisovné cestiny. Tato ¢ast byla doménou
predevSim generace nejstarsi. V jejich promluvéch jsem nasla nékolik vychodoceskych
I Chocni geograficky blizsich vyrazi (troka, zajc, seknice nebo skripka). Nékolik slov
v promluvach respondentl je prevzato z némeckého jazyka (troka, putna, Spajze).
V lexikalnim rozboru generace stfedni a nejmladsi prevladaly vyrazy spiSe nespisovné,
expresivni a univerbizované (zdklatce, vOprus, ucnak). V nejmladsi generaci mé vSak
velmi piekvapil vyraz smerkust, ktery Machek (2010, s.617) popisuje jako

vychodoceské slovo 0znacujici Slehdni pomlazkou na Velikono¢ni pond¢li.

Vysledek vyzkumu je pozitivni. Ackoli Zijeme v dobé modernich technologii
a kazdy den jsme obklopeni, pohlcovani a ovliviiovani jazykem sdélovacich prosttedki,
jsou ngkteré natrecni rysy, ato ispecifické severovychodoceské, stale zivé. Jsem
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zvédava, €O Z dneS$niho stavu nafec¢i na Chocefisku zlstane uchovano pro pfisti
generace. A az za par desitek let bude opét néjaky student zpracovéavat téma dialektli

mého mésta, pieji si, aby Se toho moc nezménilo.
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Prilohy

Priloha €. 1 Prepis nejstarsi generace

Prvni promluva
NGO, tak tadi to obitni bilo postaveni osumndcetstiricetstiri. Jo to bilo drevjeni vsecko. To sme

tam jeste mi vostavali, jo, to bila kuchin, teda, to bila jedna misnost, tam se spalo, zZe jo, tam
se varilo, no a nahore nad tou misnosti bili komori, a tam ta celed spala, zZe jo. No ja sem
spal tadi dole, ted se rFekne sin, to bilo z venku Sels, votevrels dvere, zavrels a tam bila velka
sin a ja sem spal tam dole v zejmnie, mrzlo, no, ti holki ti tam nahore taki museli bejt...zmrzli
a ten koci, ten spal f konirne, to ze teda vopravdu vono, dis to vemes, voni to bili chudaci
tihle ti namezni sili, jo, co teda... .No, ale u nas slouzili takovi heski holki, takovi spivali, vono
se pralo tolika prac, us to vis, troka...maminka, jo, na kraji prala, Ze jo, nase pradlo, voni si
prali svoje pradlo, vid' no, pak do putni a sli s nim tamle k ribniku to machat, to ses doma
nemdchalo. No proc nevim, pdc tam takita voda taki neni kolikrat cista, Ze jo, nebo to. No jo,
tak voni ti vodi bili Cisti tenkrat jeste to bilo. (Dalo se z toho pit?) Prosim? (Dalo se z toho
pit?) No, tak to ne, to ne, no.. Ale diz sme bili susili u reki, tak sme tam pili vodu ze reki,
primo ze reki, ale to tepkrat jeste ti vejkali, to fSecko bilo vlasiie doma. To se nigde
nepoustelo, tos miiel zvanou seykrovnu, Ze jo, no, a to tam do toho nateklo diz bila plna, tak
musels zaprahnout but kore, nebo fieco, Ze jo, napumpovat dolejt ji, Ze jo, a vis 10 na, teda,
budto si ves na louku, nebo na pole, zes s tim taki zas hnojilo, to bilo hnojivo, vit, no (To jo
no.) To neska je takovidle vjci to us ani to nevite, co to bilo (To nel) 4 bila to ndadenicina,
zemnedelstvi, to bilo teda, to nedalo zZadni veliki penize, to ne, no, tak jeste potom deda
stavjel chlivi, tadi, to nevim, tak to us tetka zapominam mam to napsani, ponevac ten
vodhadce, Ze jo, sem vsecko musel vjedet, vjedet to podle toho, ten bardk vodhadoval, Ze jo, a
stodola bila stavjenad dvacetosum. Mne bili tFi roki, Ze jo, to si pamatuju, to teda nevim, jak je
to mozni, dit' mn bili t7i roki. Ja sem prochazel us dlali nahore, us je davali zd'eni nahoru a ja
sem tam prochdzel a voni na mit ,,Di tadi vocut fieco ti na tebe spadne! to si pamatuju, jak
dibi to bilo neska, jo no. No a muj deda, ten vons to bil vobchodnik velikej, jo, s obilim
vobchodoval, jo, no a tak tadi mnel tuhle sejpku, vit, todlecto to us stavjel von ti chlivi tadi, a
dis nako vobchodoval s tema, nakupoval vobili a proddval ho vojsku, vojsko mnelo kore, to
bil voves , Ze jo, no, ten museli kone mit dis mneli jako bjehat, a tak, nebo na tom cvicdku, a
tak, no skratka, ti konne museli voni neska maj mit voves ,voni dneska maj mit voves, Ze jo, no,
a von miel semyiko a vono ndko to slitla cena dolu a von voto jako prisel, skratka jo, nedostal

za to dohromadi nic potom, kleslo to tak, zZe to bilo Spatni jo, von miel us planki jakej bude
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stat tadi barak, obitni, no, to bili, no, to bilo, tak jako zasa do nedavna, Ze jo, tai bila ti
vjezicki treba vokolo takovi, no, us bili us tepkrat koupelna, Spajze vsecko tam bilo
namalovani to tadi bilo strasie dlouho, jenomzZe zZe pak mi sme bourali, tak po d'edoj tadi bila
pokladna, no, ale tatinek ji jako pouzival, Ze jo, a ja jsem ji taki jste pouzival. No, nedobitna
pokladna, jo, to je fSecko takhle silni plechi, to je litina, to bilo liti , Ze jo, no a tak sme ji
nachali veyku, a pak mie povidi Lada ,,Dedecku, nebo teda tatinku, ja bich se chtel do ni
podivat.“ ja povidam ,, Pockej, ja najdu klicek.* tak jsem nasel klicek, no, vona nestala nako
rovie, tak sem ji nahnul a ja nevim, Ze se us nedala, podloZil sem ji jo, bila tagle a fSecko, tam
bili fSecki ti papiri, pole kdejaki je, vejmnena, no, to fSecko tam zarvalo v tom, no, no pak teda
sem diz us to bilo takle, tak sem se do ni dostal zezadu, ale fSecko bilo us zniceni tam, jo...To
bila velika pokladna, to bilo se postavis, tak nahoru diz neco chtl dat, tak musels zvihat ruce.
No, von ten deda dos pil, jo, von miel Zenu, to bila Anicka se menovala a vona musela
kolikrat f noci zaprahnout kone do kari a jela pro nej do hospodi do Mejta, do Lipi, tadi na
kraj, ze ho musela privist domu, no, pac ja nevim deda bil nalitej, no, a takle, ale von jinal
hospodar bil dobrej, to von jako, jako jenomzZe poudam tahles skrachoval, seminko
nak fSechno to slitlo dolu, tak, pac von nakoupil za vjelki penize, rozumis, a potom us ho
nevislo dobre ti penize zase spatki, jo, abi takze, teda von mnel manko, no... Anebo jeho teda
manZzelka, mi sme mieli taji svine taki, Ze jo, jako prasata, jako porodnici skratka, mali selata
se nam lihli. To bilo Sest svin taji a von v noci prijel domu a vona tam hlidala, pac se ti
prasnice hlidali t7i, Stiri dni, abi je to sele nazalehla, Ze jo, no, a von ji povida ,, Pot spat ja
sem dneska prodal celou svini i s Sunati., skrdtka, Ze utratil vic penes, nes bi dostal za to
(Ze nékde prohral.) prohral (V kartach!) No, tadi bili tii takovi kumpani , Ze jo, taji bil jest
hospodar velkej, Lichtenberg a na Pekarce Husdk, ten mnel hroziie deti, akorat nds potom
teda...ja us nevim jak to bilo...Nojo, voni se schazeli, zZe jo, bendili v noci, pak rano to bilo
tak, ja nevim ddale jak. No, tahle bich se mi to vibavi negdi, ale zas to taki zapomenu jako, jak
si ¢lovjek pamatuje to vipravjen. Nejvic, jak bilo vipravjeni, gdis se v zejmiie trhalo péri, gdis
tai teticki , zZe jo, chodili po trhani péri v zejmiie, tak se a ti peri voni s toho dlali perini,
kazdej sme musel mit perini, Ze jo, jako do vejbavi, no, neska to neeksistuje us, to us je
fSecko...Tak u nas se bili Strnact dni a tadi bila niaka Hebltova , Ze jo, a vona slouZila tahle ve
dvore u ndkiho, teda, toho dvorniho ja nevim jak se menoval , Ze jo, honnej clovjek, dobrej
bil, no, a tak fSecko vipravolava, jak to bilo, Ze jo, no tagze jako sem to vodposlouchaval, vit
nebo tag, tamle jede k tomu, k Peklum, bilo naki propadi, tam se propadali prej voli, jo, uplie
do jami, spadli tam, voda, Ze tam bila, ndki jezero. Tagze fSecko tam prej trami vSechno se

dalo na na tramech, pak se na to vozila hlina, no, je to prauda, neni to prauda, ja Fikdam, no,
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neska jest traktori tam po tom jezdej, to bi tam museli taki uz bejt. To musel bejt nakej takovej
ftip niekoho (A jak vlastn¢ vzpomind$ na valku?) No valku, no, tak na valku copak po srdance
Zivobiti to sme mjeli,ze jo, jako to bilo dost. Jenomze bili listki na voblikani, takzZe teda mreli
adis sis koupil tohle, tag si nemiiel na boti, nebo vobracerne, to se strasne muselo Setrit, no, to
sme chodili zaplacovani a to... Copak bili lidi, Ze nad'dli penize, Ze...pac lidi za jidlo davali
fSecko mozni jo, no, a tak takhle, ale tohle tatinek nedal, todle von se na jednu stranu bdl, jo,
pac sme mneli hospodarstvi pjekni, Ze jo, dost velki a von jako bil poctivak, Ze jo, fSecko miel
prihlasent, jo, to tenkrat musel bejt soupis a to ti muselo fSecko stimovat. Chodili kontroli a to
lidi dali, Ze zabili prase, velki a dali tam mali sele, Ze jo, tatinek to nemoh delat a starosta mu
povida, tatinek mu povida ,, Ti hele tohle miie nedelej.” a von povida ,, Kampak ja je mam
poslat tu kontrolu, nemci, kampak je mam poslat.*“ dis ja vim, Ze to mds fSecko spravie, pac
von se bd, von bil jako uskostlivej, Ze jo. No a vono ho to taki privedlo do hrob, Ze jo. Von
teda s(t)rasne kouril, Sedesat cigaret dene , Ze jo, a to sme mieli jest tabacerki, us mi kluci,
tak sme mu Sidii ci(g)areti, ale taki sme mu cigareti schaneli. Jak von nemiiel cigareti, Ze jo,
tak to s nim nebila rec to bil teda kricel a fSecko no, ale jinak to bil miljonovej clovjek, dobrej,
no. No jinak na valku, no. Ja sem bil za valki, Ze jo, nasazenej na zakopi, jo, tamle do Brna a
nejdrif do Valasskiho Merici. Tam sme kopali zdkopi, abi tayki nemohli prejet, jo, pdc se to
fSecko vod Vostravi hnalo jako sem, no, tak ale to bili a tak ti tayki tam, Ze dis pojede, tak zZe
tam spadne a Ze se tam votsut nedostane, no, takhle, no, a bili sme tam s Tisovej nas bilo Sest,
Ze sme tam museli jet. No a prijeli sme tam a nam tadi vomarodil, tam ndkej Jindra Hebltu, Ze
jo, a ja povidam ,, Nojo tak to musime nahlasit copak to taji nemuzeme taji ho nechat bejt a jit
do prace a to... “To sme kopali, jo, ja sem teda kopal asi tFi dni asi jenom, poneadZz sme s
domu mieli slivovici privezenou, uzeni vit, no, a ten chlap povida, ten vedouci. To bil cech

“«“

a se na ne pridu podivat. tak prisel, ze jo, mi ho teda pohostili, Ze jo, a von miie Fekne a
jeste nakej Honzoj Janecku ,, Tak vi dva zejtra nastoupite a budete vodit lidi na pracoviste.
ja mu povidam “Tohle ja delat nebudu, podivejte se, dit ja sem kluk mladej, tadi sou us starsi
lidi, us tatové vod rodin, Ze jo, musej tam nastoupit, taki kopat.* ,, Né, ne chcete, nechcete,
rozmislete se vo druhej den. " no ja sem poudal, ale houbi, pac...Tak sem to vzal, tag sme bili
dva, tak sme Sescet lidi vodili na to pracoviste, to sme museli mit seznam a rano vivolavat,
menovat ten, a ten, a ten je tadi, se vozejvali a gde je Ludek, gde je, ja neco jeste nemecki
umnel...Mrne fniemcina nesla do hlavi taki, no, a pak teda se to nejako tea zmensilo, a tag sem

to vodil us jenom sam, jednomu povidam ,, No tag jich tadi mam asi toligle. a von mi pouda

., Asi, to musite rict presiie! “ Ale von umiiel Ceski, von to bil ze statku a jako nemec, jo, a tak
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tahlec a gdiz sme jako kluci kopali, von slibil gdiz to vikopete, tak muzete jit domu.

(17:25)Pane, ja set na kolo, musel sem jet a kluci prosit, prosit. US nechteli jit, a prece sli.

Druha promluva

Takovi drobni prace vobslouZzit, ti housata, kurata, slepice, zajci a pasla sem predefSim husi i
na travniku i na ceste. Anebo potom po znich sem jich padsla na striiisku, gdese, gde bilo
sklizeni vobili, ale jeste bili po zemi klasi. A to si husi vizobavali a ja sem pritom este ti
klaski, co nechali, tak sem sbirala do kitek, to nevis jak taghlens (Jo to vim.) No, do kiticek a
prisla sem taki, takis mne prislo do ruki klasek, na jednom stvolu bil jeden klasek... Na
jednom stvolu bili dva klaski, cili to bila ratita to, tak sem si Fikala, Ze si ho schovam. A ja
sem prisla sem domu s tema husama a poloZila sem si to tam na zem, ti kldaski, a voni mre to
jeste ti husi sezobali, vizobali , a tak sem se hroziie mrzela, Ze sem si ten klasek neschovala
lepsi a ze sme to nenosili, abi abi se vjedelo jestli s toho viroste na jednom stvolu...(Dval)
Dva kldsi, no to sem se moc mrzela.(2:20) (...) (2:40) nebila, ja vim vo tom, Ze prides na
prazdiini, tag ja sem tam v druhi seknici, tam ustlala, abis to miela cistoyki, vonavi a tis
neprisla.(3:00)...(6:50) Jenik to nahore vopanoval a, a voni stejiie vostane, gde bude
zamnesndani. Vona tam mad zamnesnani dobri a Jenik von, Ze si jeste uddl tu nastaubu na po
viuceni vis, no...Jako maturitu si udal v Hraci, to sem tam akord bila v nemocnici, na koznim,
tak tam prisel za mnou. Tak ted’ mu to bilo dobri von deld jako vedouciho na staubje. A Ze to
de, Ze to, Vis§ Ze von tam sou starsi muSski, mohli bi si ndko to, ale von, von ma postrech a jako
tet umi jako namontovat topeni a tu, ti vodovodi a to, ale hlavie topeni tetka tam dal. Jako
jeste navic pri praci, abi viddl, no protoze voni si nevodieknou nes bi varili, tag dou na jidlo
to Vis a fSechno drahi. Tetka se za stouku ani nenaji v Praze asi (8:30)...(10:00) Vojta, von
nejni misnej, ale houbi neji a jatra. To von to nemuze, smazenici nebo tak, a tak aii mu to
doma nevopucovali, Lad'a to nascharnel, dicki se stavil, dis jel tadi vod Ousti, nebo von jeste
dal tam jezdi tam k Letohradu a tam. Tak prines a zas to musel pucoval a eSte vosmazovat.

Lenka tetka bila marot Strndct, skripku tadihle to mnela naky (10:50)

Treti promluva

(12:25) A tet nds volala holcicki teda k ty tabuli a ucili sme se psal velké A, jo. A to & se
nepsalo tak, jak dneska se pise d to a se psalo tagle, tagle, tagle, tagle (jo') a presto to, to vis
to (Vim, vim, vim, urCité.) To znds todle to. (Jo, to zndm!) Tagze to bilo pomiierie teski
pismeno, velice teski vi§ pro nds, to jeste se uddala (kudrlinka) Zejo tadi se ud'dla dalsi teda

jako a tet ta carecka. No, a tet ti a tam bili vSechni teda napsani a tet pani ucitelka rekla
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., Tak deti a tet se na to podivejte a tet Feknete, kteri to a je nejhesci. ” a tet ve tride... Jo jeste
reknu, ze ve tride bila hvjezda. Jako hvjezda bila jedna d’iveyka, ktera se menovala Madlenka,
VIS kera Madlenka, kera ke mne jezdi s ti Kanadi. A ta Madlenka to bila proste hvjezda, bila
nejchitiejsi, nejvjeci, nejhesci a fSechni holki ji znali, protoze mneli nejvjeci fabriku. Mneli v
Chocni teda velkou fabriku, Ze jo. Bila, to bila jako proste rodina velice znama, ¢ili nejmérne
polovina deti ji urcite znalo a chodila taki uz do sokola, tagze nekteri deti ji znali taki ze
sokola. A tet jak teda deti sou posedli tema, takovejma tema vosobnostma, tag dis ta paii
ucitelka rekla, tak keri to pismeno je nejkrasnejsi, tak Sichni kriceli ,, Madlencino,
Madlencino!*“ Prestaf si, to si ti tak strasne pamatuju, vzdicki vo to tom vipravime s Madlou.
(14:20)...(28:50) Tak pak prisel starosta a jeste zase par lidi, jako zarucili se tatinkoj, ze ho
podrzej gdibi s toho rieco bilo (...)

Dopliiky k promluvé ¢. 2

(02:00) Ondra s Jenikem se doto..., Ze to bude u nas, ti berki (Co?) N6 ovce.

(3:30) Jo ja sem miiela, jo to bilo zvirat, co sem musela vobslouzit a na vis sem nemiiela tolik
Casu, abi sme nekde jeli. (3:44)

(4:32) brayka, bragka k dvérum

65



© 00 N o o A N -

W W RN NN DNDNRNDNDRNDNDNDNDER P P R P R R P Rk
P O © © N o O &~ O N P O © 0 N o ol B W N B O

Priloha ¢. 2 Prepis stiedni generace

Prvni promluva

No, tak staci méno Blanka, menuju se Blanka a sem s Chocné, a co bich tak mnela ric vic?
(Tak tfeba jak dlouho tady Zijes?) Ziju tadi vod narozeni, tet to prozradim, us skoro
padesat let (Dobte.) d to je fSecko tetka, asi (Tak fekne§ mi tfeba néco o tvym déctvi? A
Skole a stiedni a tak?) Tag dectvi bilo dobri, protoze sem bila treti nejmlaci, treti dite a
nejmlaci, tagze mazanek a mohla sem si prakticki delat co sem chtela, ale nak sem toho
asi nezneuzivala v Zivote, asi sem prste, jako bila sem vichovand tak, Ze (g)dis je reco
potreba, tag sem to udelala, (g)dis bilo potieba neco dodrzovat naki moralni zdsadi, tag
sem s tim nemrnela problémi, ale ale mazdnek sem bila, to jo, a trea (g)dis sem nebila sem
nigki naka provokatérka, ze bich treba chtela se rodicum vzeprit, to hlaviie f tom visim
vjeku teda, jo, Ze bich negdi utikala z domu, Ze si muzu delat co chci, proste sem nemiiela
potrebu, bilo miie tam dobre (A tfeba kdyby sis méla vzpomenou na skolku, nebo na skolu,
jak na to vzpominds?) Jo, tak to moc si nepamatuju, protozé mie hlidala babicka, do skolki
sem viastne nechodila, jenom do toho predskolniho takoviho toho skolni pulrok ndkej, jak
se to menovalo, a tak to bilo fajn a ja sem bila rada mezi lidma, mezi detma, bavilo, bavila
mne veSkerd cinnost asi vod jagziva, bavilo miie sportovat a hudba mne bavila...Ze Skolki
Jed'ind vjec co si pamatuju, Ze sem, ze sme bili na Sajtavje, (Sajtavé) a na Sajtavje, pak sme
bili samozrejne jeste ve Skole, ale i s ti Skolki si to pamatuju, Ze sme tam bili tiden, bez
rodicu a vistiie mite to nevadilo, ja sem, ja sem doma rada, vidicki sem bila s rodici a se
sourozencema, alé ale i proste s partou (g)dis sem nekam vijelo, tak sem nemnela problém
(A jak tfeba vzpomind$ na tu Skolu?) No tak, prvii, prviii stupen to bilo celkem f pohodé,
to Slo samo, jako s...(Kam jsi chodila do Skoly?) Chodila sem do Chocrie, tadi bili dvje
skoli, Choceniského a Komenského, tagze dvojka bila Komenského...A minela sem jednu
kamaratku, viasnie vod prviii as do devati tridi, sem chodila do skoli, kterad vlasnie bila devi
nebo tenkrat se chodilo do devitki, a no...A moc si s toho nepamatuju, jako, ze sme bili
takova parta, ja nevim, Sesti, osmi holek a mneli sme ruzni ruzni ména, jako treba jedna
kamaratka se jmenovala ampérek, tak tenkrat asi sla, asi bil vecernicek vo ampérkoj, to
bilo takovi kuratko, jedna kamaratka se menovala teta vana (smich) ja vubec nevim
jag...jo, ja sem bila tata (Tata?) ja sem bila tata, to je zvlasni, Ze sem bila us teykrat tata
ne, né asi, ze ja sem bila asi dicki jako vjetci, a, takova, pravje ze sem i jako dost Ze sem
jezdila na zavodi, sem jakobi...absolvovala fSechni mozni i na prfiim i na druhim stupni

sem apsolvolala rizni zavodi, kam mne posilali, co se tice atletiki teda, a no,no, a tak sem
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proste bila tdata, us ani nevim, gdo bila mama a ja si mislim, ze mama bila ta moje
kamaratka nejlepsi, Liba, no, jinak jako proste sme se schazeli, vim, Ze nase maminka,
moje maminka vspominad, Ze jak sem psala ukoli, proze musela sem mit napsani ukoli, a
pak sem mohla jit ven, tagze ja sem vjedela, Ze je musim mit napsani, tagze sem prilitla
domu a eSte v bunde sem si nacmarala ti vkoli a hodila sem tasku do kouta a sli sme, a
holki mezitim cekali veyku, prze voni nemuseli mit napsani ti ukoli nejdrif, jo, to je takovi
to, Ze miie viastne to je ta moralka, kerda mie viastiie nevadila Ze je, ja sem bila rdada, Ze
sem to mnela vodbiti viastiie , a voni teprf pak vecer to psali s rodicema a sem to us miela
tak,jo, a pak proste sme $li, ruzne sme chodili, ja nevim, tajlek ke kamenum sme chodili,
tam sme...jda nevim vo ¢em, co sme si hrali, ale bilo to takovi jako, bilo to prijemni a bila to
sranda. (A co tieba to dospivani, stiedni Skola a tak?) No, stredni skola to bilo este...
druhej stupen to bilo (v)lastite v takovim podobnim duchu akordt sme se trosku jako
prestali hrat jakobi jako deti, zacli si hrat trosku trosku jako takoi preddospivajici, a ta
stiedrit Skola, no prviii moje stiediii Skola bila uciliste v Zamberku, na obor prodavacka
elektrotechnického zbozi, ja sem na to $la proto, ze mie bavila matika a fizika a nechtela
sem chodit na pripravu, tagle, ja sem nechtela delat primaci skouski na stiedii Skolu,
protoze prze sem videla, Ze decka, kteri se pripravovali na stredni skolu, tag mneli naki
pripravi a mneli to jako Skolu navic a ja si rikala ja preci nebudu chodit na naki pripravi,
JO, to pudu raci na ucndk a proste tam se pripravovat nemusim, Ze jo, no, tagze sem, a
jeste ti primacki delat naki, jéskovi voci, tak sem, tak sem proste jako...bavila mine vzdicki
priroda, chtela sem i na zemnedelku, ze bich sla, ale nakonec teda vihralo tohleto, no, a
tam, tam proste to tam slo sam, d tam bilo takovi obdobi jako takovi to pubertalii, to sem
jako cejtila na sobje, zZe sem, Ze sem potiebovala delat takovi lumpdrni, ale nebilo, ale
nebilo to Zadni, jako Ze sem potiebovala pit alkohol nebo kourit, to sem samozrejmne taki
delala, ale nebilo to to, co sem potrebovala, ja sem hroziie rada delala jako takovi
provokativii, provokativii , ja nevim takovi, takovi jako vjeci s kterejch pak je sranda, a Ze
se jako vostatii tim budou bavit akorat, Ze negdi se to jako ucitelum moc nelibilo bila sem
teda, ja sem do toho Zamberka nejezdila, bila sem tam na intru, G ja nevim, tak sme tieba,
treba smé prehdzeli sme obrazi na chodbje, co bili ndki, ja nevim, naki hudebni skladatelé
a umnelci sme tam mneli na chodbje na vobrazech a mi sme je jako prehdzeli, a pak voni
S toho udali jako takovou aféru, jakozZe sme, proste, Ze ndkej pruser hroznej s toho udali,
pritom to mitelo bejt jenom Ze sranda, protoze sme misto, vedle Dvordka sme asi dali niakej
vobrazek, kterej vubec s tim tématicki nesouvisel, jo nam to prislo hrozie legracii, a zZe se

druhej den rano budou fSichni jako tomu smat a voni se tomu smali jenom decka, ale ucitel
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Jjako nakej asi, kterej nemel smisl pro humor, tak s toho udelal hroznou aféru, takovidle
vjeci, jo, blbost, blbost, ale tagze jako, ja sem asi bila takova, jako Ze, trosku sem bila
videt, i tim, Ze vlastine sem se nemusela ucit a mneli sme taki dobrou pani ucitelku na
telocvik, ta mie ucila nemcinu a telocvik a bila sem u i hrozine oblibena, prze nemcina i
telocvik mne sli, ale vim, ze sem vod i dostala facku jednou, protoze sem, napovidala sem,
jako jak sme bili rozdeleni a, bé, a, bé, radi zZe jo, psali se slovicka, diktat slovicek, bili sme
a, be, a, be, a, bé, a ja sem pres tu Fadu jakobi napovidala, pres tu radu jako vedle sem
napovidala to svi, Ze jo, a jeste sem pomahala, tem co mneli to bé a ja sem bila a o voni
bé, tak sem fSude napovidala, mislela sem si, ze mne nevidi a vona mne dala zezadu
takovou facku, ze sem se bouchla vo lavici celem (To se jesté mohlo?) No, pani ucitelka
Javurkovda mohla, mi sme ji Fikali Hilda, vona bila vopravdu takova germanska a ucila tu
nemcinu a ten telocvik, ale mitela sem u ni stejiie dobri a miie stejiie, ja sem vjedela, Ze si
to zaslouzim, tak sem to nebrala jako ndakou nespravedinost, jo a pak sem jela na ti zavodi
s 7ii, tak vona mne tam zas jako, jako vlasnie davala najevo tu prizen, tagze to bilo, jako
dobri, no jo, no, ale duleziti, duleziti je to, Ze...duleziti...Tak zajmavi, Ze vlastie jak sme
delali takovdle blbini, tak pak to nak vigradovalo, a4, zé proste , Ze asi budu muset vodejit
Z intru, respektive, nak mne hrozila naka reditelska dutka, pak sem si vikala, za takovidle
blbosti, to je teda, no, a nase maminka se rozhodla, ze nebudu, zZe nebudu proste na intru,
Ze budu dojizdet, jo, to bilo predtim i naki poznamki, jako takovi zZe, Blanka se bavila
témner celou hodinu na chotbje s chlapcem a neprisla do hodini, jo, le ja sem s siim
bavila upline normalne kamaratski, a to zZe skoro témiier celou hodinu sem neprisia, to bila
blbost, to bilo asi jenom deset minut...(No jo.)...no tagze sem pak zacla jezd’it a tam to bilo
taki dobri, protoZe tam bila parta ve viakii, kteri tam jezdili do Zamberka i na jini Skoli, tak
to bilo taki spravni, taki sme si to uzivali a moje studijum spocivalo f tom, zZe sem si, nic
sem se nemusela ucit, asi kromne slovicek a ti sem se vzdicki ucila f tom viaku akorat , a, a
jako dobri to bilo, a, si pamatuju Ze, asi to bilo ve druhdku, Ze mne chteli dat dvojku
S chovani, nebo jesi to bilo f tom prvaku, ze Fikali no umlu...uprosili sme to, Ze nedostanes
dvojku s chovarni, protozé bis nemnela viznamenani, sem teykrdat nevjedela, ze gdis mas
dvojku s chovani a sami jednicki, ze viastine nemds viznamenarni, tak voni asi zas prestiz
potiebovali, abi vikazali na skole tolik a tolik mnostvi tech viznamenani, tak abich to, a,
jako chodili za mnou jakoze, tea ta telocvikarka, mi sme se za tebe jako primluvili, jako
dibi mne udelali ndkou milost, miie to bilo jedno jesi mam nebo nemdm viznamenani, no, a
tak potom teda, tagle nak to teda, ze jo, sem potom nastoupila do prdce a zaroven s tim se

nastoupila, este teda, Ze si udelam maturitu, to jak navazovalo na tu skolu, na ten ucndak,
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to jako nabizeli, ze gdo chce jako dal mit teda maturitu, Ze jo, tagze teda to, d, musela sem
delat primaci skouski, chtela sem se tomu vihnout v devati tride, ale nakonec stejiie sem
dela primaci skouski, to bila tadi obchotka tadi v Chocni, no, to bilo taki f pohode, akora
Ze, predmnet zboZiznalstvi mite moc nebavil, protoze tam sme se ucili i vo mliku a vo
chlebu, ale tag ndak jako to dopadlo, tagze sem nejak vodmaturovala, ale prislo miie, ze ta
Skola nema moc jakobi hodnotu, prestoze mam jako maturitu, tak mie prislo, asi sem zacla
dospivat, asi jako, jako kariéra se nigdi ve mne neprobudila, nebo nak jako ctizadost, ale
jako, jako kvalita toho vzdelani mie prislo, Ze je takova jako niska, Ze nema stejnou uroven
Jjako stredni skola, jakdkolif jina, no, a tak sme, tak sem este se jako potom prihlasila na
ekonomku tadi, to bila jenom na dva roki vlastiie, tam ta maturita prviii taki bila na dva
roki, a todle bilo taki jenom na dva roki, tam sme zas mneli chemiji a ta mie moc nebavila,
ale nak sem taki prolezla, to bilo jako dalkovje, to sem u toho pravje chodila, vobje Skoli
bili dalkovje, sem chodila do prace u toho, tagze do prace, prodavat do elektri do visokiho
mita a k tomu sem chodila do tech skol a pak sem teda si teda dodala tu ekonomku, ale
gdis sem vodmaturovala na ekonomce, docela s vodrenejma usima, protoze ekonomika,
vitdhla sem si finance a viibec sem nevjedela co po mne chtej, tak sem Fikaa tadi tudi cesta
také nepovede, protoze vidim, ze nemam pro to talent, jako, a rozdhone se nechci na
dalsich stiricet let zavrit do kanceldre, tagze sem Fikala, no tak co s tim, jako tak jako, co
S tim, no a pak se stalo to, Ze se muj otec viboural na kole a ja sem u toho bila, nebo sem
proste to nevidela, ale prijela sem k iemu a proste sem zjistila, ze sem videa na zemi
Clovjeka a zjistila sem, Ze to je otec, a tak sem, tak sem jako potrebo...chtela jako mu
pomoc, ale ja sem jako nevjedela, co mam delat, akorat ze Skoli sem si pamatovala, Ze abi
bil lezel na boku, abi se nejak nezadusil nebo cosi, a tak, Ze jo, volala sem doktor, doktori,
bilo to vecer, bilo to v zimne, tagze bila tma, ale volal se teda doktor a doktor rek, Ze to
bude asi Spatni, prijela sanitka a vodvezli ho do nemociiice, no, ae to chci vict, Ze sem
viastné, jako si prisla, pripadala hrozite bezmocnd a ¥ikaa sem si, s tim musim neco
udelat, jako Ze musim, jako nemuzu bejt taghle nemozna, jako gdis se negde sejdu, setkam
S nekim, gdo potiebuje pomoc, tak ja..jo a jeste se mie udelalo Spatie, prze jak tam bila
kref tak ja, mne to nedelalo dobre a ja si Fikaa jako todle s timdle musim ndk zabojovat, jo
Ze musim jako, tak mie napadlo, zZe teda gdis nechci ta urednice, Ze bich mohla bejt
zdravotni sestra, d, potom teda jakozZe jak to mam udelat, a to bil rok, to bil rok
osumdesatdevjet, ale leden, jeste to nebilo jako viastne, to jeste nebilo, to bilo pred
revoluct, d, si to musim casovje nejak srovnat, no, a tet' sem teda premejslela, jak to

udelat, tak sem negde, tak sem vobvolavala zdravotni skoli, to bila f Usti tenkrat, Usti,
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Hradec, ja nevim uz jesi Pardubice, Svitavi, a bilo to fSechno takovi jako, ja sem u toho
potiebovala chodit do prace, protoze viasne s tatikem to vzalo richlej, richlej obrat, proste
von do tirech dnii viastiie umiel, na dru f Usti, d tagzé ja sem fidk jako miiela potiebu bejt
doma, abich jako mamince nadk asi pomahala nebo ji potporovala, protze v ti dobje us
vilastiie sem bila jenom tam jenom ja a bracha ten us bil Zenatej a us miel deti, a tagze
sem jako miiela jako potiebu nebo nidk sem cejtila, Ze musim s tou mamkou jako bejt, Ze
nemuzu jako proste zacit chodit do Skoli tetka negde, abi mne vona Zivila, jo a tajle ve
dvaceti dvou, nebo kolikati, jo tagze jako dalkovje jedinie pro mie pripadalo f uvahu, tagze
ti sem Skoli vobvolavala a proste fSude jako nigde nebilo dalkovi studijum, jo, pak fidk zZe
bich sla do Mejta delat sanitarku, a pak Ze bich ndak si tu Skolu u toho teda delala, a bilo to
takovi jako, takovi nejasni fSechno, no, ak sem to nechala, nak sem to...proste sem jako
doufala, ze to nak dopadne, nebo Ze proste ndki znamerii, nebo jd nevim co, a pak vlastie
bila revolucé a ti vlastiie, Ze jo, revoluce sametova, tak se otevreli ti brani, brani a mi sme
jeli tadi se znamejma, se proste uspordadal asi v ramci, vramci farnosti se usporadal
vejlet, vejlet do, do Rima, tagze sme jeli a to bilo ja nevim, gdi to mohlo bejt, ja nevim gdi
to mohlo bejt, na jare nebo jesi to bilo, bilo to asi negdi na jare, jo, to us bilo po tej
revoluci, us bili ti zmneni vo kterej ti bude vipravjet negdo jinej zase, a jeli sme do toho
Rima, tet sme tam bili na tom Svatopetrskim namiiesti a v ti bazilice, nebo jak se tomu iikd
a tet tam jako, tet tam mie tam bila nejakej, nebo jestli to bilo v Padovi, ti do toho
nemuzes, gdibis mne poradila, ja tet premejslim, gde to bilo, mozna to bilo v Padovje, bili
sme v Rimiie a bili sme jeste v Padovje, tam je vlastiie Antoriin, Ze jo, Antoriin padofski a
mad tam nakou, ndkej ten hrop a ja tet nevim f kterim f tom kostele to je, to je pro mne totis
uplne né duleziti, pro miie je daleko duleZitejsi to, Ze sme tam, tam proste bila ta, ten hrop
nebo ten...jak se tomu Fika, je to velki (To je jedno.) jo tak tet jako, ten nds pan farar, co
tam s nama bil, tak vikal, jako zé, tam mame jit a jako neco si jako prat, nebo fieco f tom
smislu nebo neco mu jako rict, mu Antoninovi, a ja si rikaa, co mam jako Antoninovi, co
jako bich po tobje tak mohla chtit, co ti mam ric, nebo co ti mam vodevzdat nieco f tom
smislu, tak, taks 7ikaa, hele tak jako ja bich jako chtela teda na tu zdrafku, taghle ja
komunikuju s tim nebem, a tak jesli to ndk de zarid'it, tak to nak skusme, a ja sem to, jo vim
presne kdi to bilo, protoZe to bilo nak posledniho brezna se jelo, a vraceli sme se druhiho,
takovej jako vikend nakej to bil a ja sem prijela domu, potom s Chocné, teda do Chocrie a
ted’ sem miiela tretiho dubna narozenini a moje sestienka, protoze vjedela, ze nak chci na
tu zdrafku, tak mine dala k mim narozeninam, mne dala vistrizek z mladi fronti, inzerat, Ze

fakultni nemocnice Hradec Krdlové umozinuje, nebo proste jako rekvalifikaci pro, proste
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pro, protoze tepkrat uredrice, Ze jo, bili hodne, tak nejak ubejvali a tet' nemieli praci,
tagze umoznuje rekvalifikaci na zdravotni sestru d jako jakou formou, takle nakej inzerdt a
ja sem Fikaa, kurnia to je vono a tets rikaa, to ten, to ten Antoiin, ten Antonin, tadi jako te

poslal do tech novin a tak, no tagze to bilo takovi docela silni...

Druha promluva

(00:10)Ucitelka nebo kterej ten ucitel, ale mislim, Ze teda chuddk ten kantor, kerej miie
ucil, tak ten za mne bil...Protoze miie to nebavilo, samozrejmne, tagze sem se toho zbavil
as posléze toho co sem ten, to celo rozbil, nechterne. Na klouzacce sem v zimiie brknul, jako
hosik sem Sel do skoli i s celem, taska na zadech, brkunul sem na klouzacce, celo se rozbilo
na dva kusi, tagze oni ho slepili, ale ja sem zjistil, Ze us to proste, ze tadi tudi bich to moch
Jjako porusit, prerusit, tagze si pak zavolali mamiku a rekli ji, Ze tech, ti penize co za miie
vidava, ja nevim to bilo Sedesat kurun mislim za kvartal, tagze (Jsou zbytecny.) Ze, Ze
vihozeni, Ze to neni pjetka, ale Ze to je takovad horsi Stirka. Ja sem tu kitaru, pak sem mnel
kitaru vlastie, mne maminka koupila, ale bohuzel nevjedela, Ze ji koupila se skiivenim
krkem, tagze nesla ladit a ja sem to taki nevidel a vlastiie moje nastavajici zena, difka,
kerej sem chtel hrat, tak se mi furt smala, Ze ladim a ja sem se pak nastval a mneli sme
tagle zatopeni v takovejch kamiykdach, tam na private a tu kitaru sem rosslapal a nahazel
do tech rospalenejch kamen a rdno sem vitdch jenom ti struni, tagze tagze ke kitare
vopravdu velice komplikovand cesta. Pak bilo naki (v)obdobi tech motorek, keri miie
provazelo vod tech patnacti let as viastie do nedavna a tet’ motorki sem skoncil, sem
dedeckem vlastne pjetkrat (No!) Tag ja sem si Fikal, co mi chibi jako tadi f tom Zivote. Z
materidalna sem si poridil fSechno, co jsem chtel, ale nemdam tu kitaru tam votckrtnutou.
Tak sem si ji koupil nedavno a zacal jsem na ni hrat, tagze tagze tohle us je nekolikata a
mam tech kitar (To je krasny!) Mam tech kitar. (A taky harmonika, koukam. Taky
hrajete?) To je harmonika po moji mamince, kterd kterd zemrela pret deseti leti a tak ja
sem si nechal misim dvje fotki a tuhle harmoniku. To mne po ni zbilo a na tu sem se naucil
fidkou tu, ndkou tu ,, Na Sumavje dolina“ a takovi... (7:10) Taki mdam pisiicku vo Chocni
,, Diki pane Pernere!“, kterej bohuzel si v Chocni urazil hlavu o sloup, dis dis se dival na
prvni tunel na trati Praha a Olomouc. ( TO je ironie.) 4 projizdel f tom ctiricatim osmim,
nebo pa... mislim, zZe v ctificdatim osmim se to pro...osumndcet ctificet pjet as ctiricet osm.
T7i roki se ten tunel kopal a on gdis projizdel skusebni jizdu a jel z Olomouce smiierem,
smiterem domu, viastiie von bil pardubdk, tag si tadi v Chocni o ten sloup, gdis se viklonil

a dival se spatki, tak si vo ten sloup nazazil hlavu a druhej den v nemocnici v Pardubicich
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200  zemrel...(18:15) A tu pisnicku mie s nejvjetsi urcitosti mi ji spadnou, momentaliie, to je
201  tak. Jo, ze mne ji nepustej. But musim ji dat do profi kvaliti, neni to nic levniho nahrat

202 pisnicku dobre. Ja aii jako hlas, ja se necejtim spjevak
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Priloha €. 3 Prepis nejmladsi generace

Prvni promluva

(Tak jo, tak mi o sob¢€ néco tekni.) Tagze, ja se teda predstavim na zacatek. Tak menuju se
Anicka, a sem s takovej malej viski nedaleko Chocné, je to asi tag dva a pul kilacku, a je to
na takovim velkim kopci plnim serpentin a jak uz sem rikaa je to mala vesnicka, gde se
skoro vsichii znaj a gde je to takovi hodne....hodre...jag bich to rekla trea rodini, Ze
kazdej vidi druhimu do talive, jako sousecki (v)stahi tam sou velice pestré (No, a tak mé
tteba fekni néco o svym studiu.) No tak, moje studium....chces rikat uz vo studium, nebo
nieco vo skolce (Klidné!) Tak do Skolki sem chodila do Chocrie a zacaa sem tam chodit
docea brzo, protoze moje mamka je ucitelka a tak...bilo to takovi docea richli nastoupila
sem asi ve tiech letech a jelikos moje rodice voba dva jako chodili do prace a bili tam
docea dlouho, tak negdi mne miiel trea vizvedaval tatka, tak samoziejmiie na mne kolikrat
zapomiiel a ja sem bila f tej Skolce hrozie dlouho Zdicki jako jedna s poslednich, coz mne
hrozite rozcilovalo, proze fSichni deti po vobitku uz proste si maminki pro fe prisli a ja
sem tam vzdicki skejsla az trea negdi do pjeti a bilo to Sileni, protoze proste dicki sem tam
musela bejt uz jenom s tou pani ucitelkou a vona us ani taki nevjedela, co jako se mnou
delat, tak sme vjecinou hrali na klavir a spivali pisnicki jenom mi dvje. No, a viastie tam
se i tak nak zacala formovat moje osobnost, protoze tam bila jedna pani ucitelka, kera,
kerou furt hrozite boleli zada a vzdicki nam jako ¥ikala, at' ji deme podloubat, ti zad'icka,
at’ ji deme pomasirovat a taklen. No a mne to tak nak asi tam zacalo bavit, nebo proste se
mi to libilo a ji se to samoziejmiie taki libilo, tagze viastie us tadi zacala takovda moje
Jjakobi, nakej muj dloubanec k tomu dalSimu studiu, cos jako sem este nevjedela, ale tetka
spjetne si to vibavuju taklen. No potom sem zacala chodit na zdklatku, taki tadi sem do
Chocrie, a ta zdklatka bila v.tne rozdelena na dvje Skoli, kdi sme do treti tridi chodili na
Jjednu takoou, prste na kolarofku, gde kera bila jakobi jinde nes ta hlavii budova a viastne
si tetka vspominam, Ze dis sme bili trea jako tretaci, tak sme si pripadali hrozne velki
uplie nad tema prvakama, tam, keri tam prisli, ze to bili takoi tuntové mriiavi a mi zme si
pripadali upne takovi jako sme tretaci a to...No a pak sme prestoupili na tu hlavii budovu,
kera bila teda uplie vobroskd, bilo to tam uplne jini, prtoZe tam bilo i zvoneni, cos na tej
kolarofce nebilo, tam vzdicki pani celki upliie svolavali tim, Ze zazvonili na zvonecek a bilo
to takovi proste uplie proste takod, jag doma, jag dibi proste rekli pod'te na vobidek, nebo
deme si precist pohdatku, nebo taklen. No a tdk jakobi si (v)spominam, Ze muj prviii den na

tej zaklatce, Ze to bilo uplne...prste, Ze to bilo hrozni pro mne, prtoze ja sem prisla do tej
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skoli a tet’ sem si musela jit dat vjeci do satni a ti Satni bili dole ve sklepje no a pro mre to
bilo uplne Sileni bludiste, prtoze ja sem tam jako prisla a tet' sem hledala tu ctvrtou bé,
proste tu koji, gde sme mneli mit...vjeci a taksm jakobi tu koji pak nasla, jenomze sem se
stratila a nedokazala sem se dostat s tech Saten, jakobi nahoru do tech k tem tridam. No, a
tak si pamatuju, Ze sems tam drepla a sedela sem tam a straslivie sem plakala, prtoze
proste sem bila stracend a prisel tam za mnou nakej devatak a rikal jako co jé, co se miie
deje, a tak sem mu Fikala, Ze sem se stratila a tak von mne dovedl pak do tej ctvrtej bé, tak
bil takovej hodnej. No, a pak postupem casu sme si s toho ddli srandu, protoze v device
sme samozrejmite museli i mi, taditi Stvrtaki, ti jelita vodit do tech trit, protze se taki
kolikrat stalo, ze proste zabloudili a nevjedeli kam jit...no (A co stfedni Skola, kam jsi
chodila?) No, tak na stiedni sem chodila do Hrace a chodila sem na zdravotnicki liceum
tam a bilo to uplie...bil to takovej hodne velkej krok, protoze sem vlastiie us nebidlela
doma, bidlela sem tam, prvii rok sem bidlela na intru, ale tam to bilo teda jako Sileni pro
miie, protoze tam bil hroznej 7at a ja nemam rada rat, nemam rdada gdis neco musim. A tak
sem se po tom roce prestehovala k ségre na bit d tam us tam bilo fajn tagze jakobi tu
stredni skolu sem si prozZila tak ndk heski. Gdis na to spominam, tak to bilo vopravdu
takovi upe bestarostni vobdobi, gdi sem se vopravdu tesila s toho celiho svjeta tadi a
krasne sem si to uzivala a i ta Skola tak nak mne bavila a vlastiie sem ani tak nak netapala
,co bich chtela delat vjedela sem, ze sem spraviie na tej Skole, Ze se chci vjenovat
zdravotnictvi nebo nakimu oboru ve zdravotiictvi a vlastite potom, gdis sme si podavali
prihlaski tak ...tak sem miela tak ndk jasno, Ze butto to bude tea fizioterapie, a nebo zubni
lékarstvi, no (A tak, ta vejSka, mas z toho radost, Ze to vySlo?) N6, sem takod na rospacich,
sem teda na fizioterapii nakonec, protoze zubar nak nevisel, tagze...jakobi tu praci ja mam
moc rada, ja proste si ani nedovedu predstavit, Ze bich dala neco jiniho, alé zdroven to
neni uz takovito bestarostni obdobi, proste takovito, zZe si spoustu lidi chvali vejsku a
proste, a upe ftikaj jo vejska to je to nejlepsi, protoze proste tam chodis a kalis, a proste
paris, a proste muzes furt nekam chodit a mas spoustu volniho casu. Tak ja to tak jako
neviiimdam, u miie je to proste spis strasnej stres, ze jakobi ten obor miie hrozite bavi, bavi
mne se f tom jakobi vzdelavat a ucit se novi vjeci, ale ta skola proste je pro mie hrozine
stresujici, takova zates...velka, tagze se tesim as to dokoncim (A co tieba ta praxe, co mas
tetka?) No, tak prakse je supér, tetka sem v Kladrubech, a tam je spoustu arabdcu (smich)
a je to sranda. Jako bala sem se toho hroziie moc, ale tetka vidim, Ze jakobi tam sou
pacienti uplie s ruznejma probléemama, vjetsinou to sou teda naki takovi problémi jako, Ze

sou hodrne na vozejku, ze nemuzou chodit, maj hodne ochrnuti nohi nebo ruce, jo, vjetsina
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lid1 tam je takovejchdle, cos je zase trea uplne jini nes na ndakej ambulanci, gde vjetsina
lid1 sou zadari, Ze proste, tam na tej ambulanci neni skoro nic jiniho nes to zZe tam lidi
chodej s tim, Ze je bolej zada, tagze, tadi f tom je to takovi jako pestri a jini. No, ale asi ani
nedokdzu porane rict, jako co bich, jako gdibich pak chtela zakotvit, no, jesi bi to bil nakej
ten rehabilitacii ustaf, nebo ambulance, tesko ric(t), ale misim si, Ze clovjek ani potom
jakobi v praksi, nebo gdis to zacne delat, Ze ani asi nemuze delat furt jenom tu jednu praci,
ze bi ho to jako vormzelo. Ki si misim, Ze se to bude muset prostridat, zZe jako muze zacit
trea negde v rehabilitdku, a pak proste jit na ambulanci, abi to mnel takovi jako pestri,
protze gdis clovjek deld jedno a to sami, tak sice ti lidi sou jini, jakobi ti jejich prFicini tech
bolesti jsou taki jini nebo tech jakobi toho, co jim nejde nebo s ¢im maj problém, ale
viasne furt delate to sami, tagze to je takovi...(Takze bys to chtéla d¢lat do budoucna
uréite.) Urcite bich to chtela delat (Tak, tedka z jinyho soudku...Rekni mi tieba, jak
slavite Véanoce, jestli mate néco zvlastniho, tieba kdybys méla popsat Stédry den.) N6, tak
Vanoce sou u nas takovi hodre, takovi, Ze se snazime bejt teda fSichii pohromade ta
rodina a vlastiie Stedrej den je takovej, Ze viastiie zacne tipliie normaliie jako kazdej jinej
den. No, fstane se, tak nak fSechno us, si mislim, Ze je pripraveni, jo, d tagze jakobi nic se
neuklizi, nic se nedelad spis je to takova, takovi jakobi odpocinkovi a viastie se zacne delat
as objet, kdi mi mame kubu z houbama, cos ja sem teda, gdis sem bila mala (s)em to
nenavidela, to bilo nejhorsi jidlo pro miie, protze sem nesndsela ti houbi a uplie, fuj. No,
ae tetka uplie zase na druhou stranu ho mdam rdada strasnie. No, a potom po vobjede
zacnem delat hnetka 7iski, protoze mamé u nas na Hemzich kostel a vidicki tam je ve Ctiri
hodini mse svatd, cos je spis, neii, je brand jako pulnocni, ale je to spis takova pulnocni
pro deti nebo pro ti rodini mladi, tagze tam pak chodime na tu stvrtou hodinu a potom
prijdeme a mdme tu veceri spolecnou, gdi u nas je takovej zvik, zé nesmime fstdt od stolu,
protoze to u nds prindsi, nebo jakobi rika se, Ze to prinasi nestesti, Ze to prindsi tieba ndaki,
nakou vaznou nemoc nebo naki umrti v rodine, gdis se takle fstane od stolu, tagze, vzdicki
je sranda, protoze mamka se Soupe na tej zidli k tej policce tam, gde mame pripraveni ti
Fiski a tu misu s tim salatem, a proste je to hrozite srandoviii. NO, d po tej veceri, tam je
spousta cukrovi a de se umejt nadobi, a tetka i nase mali decka dou dat zviratkum naki
dobroti a mi mezitim jakobi pripravujeme stromecek a ti darki tam. A gdis si vspomenu
trea na svoje dectvi, jak sem to prozivala, tak mne to vidicki uplne, taki sem strasne cekala
Zejo hrozne mne rozcilovalo, Ze jesSte musime jeste umejt nadobi a utirat a bil to hroznej
voprus. A taki pak sme museli jit jeste nakrmit, Ze jo nebo proste dat fieco tem zviratkum

neco lepsiho nes jakobi jini dni no a vim, Ze tiea nasi to mneli tak promakani, Ze jakobi,
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abich nezjistila, ze negdo vodesel, abi to nebilo napadni, tak sme fSichni bili f kuchini a
gdis sme utirali to nadobi, tak ségri, vori us sou starsi vo osum a vo deset let, tak sli a trea
uklizeli nakou misu, a tatka natahl do tej skiinki, gde bili ti misi, tak natahl zvonek a vori
tam jako zazvonili, tagze mne to prislo uplie jako von vopravdu prisel ten JeZisek a uplie
sem to jako nechdpala. Tagze gdis sem bila mala, tak to fakt bilo promakani tadi f tom, no,
a tetka si to jakobi na druhou stranu uzivam, protoze vidim jak ti kluci, mali, nasi sou
S toho uplne vijukani, Ze teda prisel ten JezZisek a jak to, Ze tam neni a jak to, Ze tam sou ti
darki. Tagze u nas je to viastie takovi. No a pak este teda, gdis se ti darki teda rosbalej a
tak nejak si popovidame, zaspivame koledi, tak potom chodime na tu pulnocni jeste pro
dospjeli (Fakt? — to sem jeSte nikdy nedala!) 4 je taki zajmavi jako ta pulnocni tadi no,
protoze to zas tam fakt chodej trea i lidi jako keri normalne nejdou a tet je jako nds pan
farar se pta tech lidi tFea na naki votaski a takhlen...Jako je sranda, jako pozorovat ti lidi
Jjako von se blizi jako s tim mikrofonem a voni upliie vikuleni voci, a proste jeskovi mrie se
neptejte (smich) Tak zdicki jenom tak jako kroutej hlavou jako né, né tadi sem né. Tagzé je
to takovi ftipni to pozorovat, no, jak jako ti lidi sou uplie s toho takovi vistresovani, Ze bi
mneli fieco Fict a...(Ale, kdyZz uz jsme u téch svatki, tak jak prozivate Velikonoce?) Tak
Velikonoce, tak tam us se to proziva trochu delsi dobu mne prijde nes uz tech Vanoc, Ze to
zacina us, zZe jo, mnohem drif a pak ten Zelenej ctvrtek, Velkej patek, Bila sobota. No a je
to viastne...Tam to proZivame spis tak jako este vic duchovieji nes ti Vanoce, no, zZe clovjek
se tak nak jako sklidni, hodie premejsli a viastiie se tak nak jakobi poveseli as na tu bilou
sobotu, a to pondeli je us takovi jenom jako proste takova tecka, no jakoze se clovjek, nebo
ja treba mi sme se hodne jakobi viradili f to pondeli, Ze mi sme bili zastanci toho, Ze
proste nidkej Smerkus proste jako nebudeme stat ve dverich s nastavenim zatkem, ale
proste ti kluki porddne jako...Dame jim taki cocku, Ze voni nas jako sice vimrskaj, mi
omladnem, ale neni to, nemaj to zadarmo, no, tagze...(Pamatuje$ si tfeba na néjaky
pond¢li? ) No, to si pamatuju moc dobre, protoze fSechni pondelki u nas bili upline hrozine
stresovi pro nds, protze mi sme treba, to kluci vzdicki rikali, mi prijedeme hroziie brzo,
protoze taita parta kluku (Z)dicki si vimislej ndakou svoji jakobi pisiicku, kerou nam spivaj
potom, Ze nerikaj to klasicki ,,hodi hodi“, ale proste dicki vimislej neco a, a jako je to
hrozna sranda, proze voni u toho maj ruzni blbinki a tet' tam maj vobrofskej trombon d
kitari a maj to jako vidicki strasne heski vimisleni. No a voni vobjizdeli hroziie moc hodne
holek, protze jim bilo lito nekerou vinechat a jezdili trea as na Slovensko a to, prze uplne
nepochopitelni pro nas. A voni zdicki vikali ,, No mi prijedeme hrozine brzo, protoze abi sme

to fSechno stihli.” No a, tak mi sme zamoziejmne uplne vistresovani, vidicki tFea us vod
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pul Sesti bili vzhuru, jo, a cekali sme, Ze, zé teda negdo prijedé a tet prste mi sme mrneli
rozestavjeni po celim bardku a venkii a na zahrad'e fSude sme miieli rozstavjeni ruzni vodi
a proste neco ¢im bisme je mohli polejt a proste pisek a tet ruzni peri a vonafki a tohleto a
Ze jim zase jako pamalujeme auta, jo, a takhlen. No d, jo a...voni pak vjecinou se stalo, Ze
prijeli trea as f pjet vodpoledné a bilo to uplne Sileni, prze mi celej ten den sme bili
vistresovani, zZe proste nas negde nacapou nepripraveni, a ze nas prste visekaj hnetka tam
u dveri nebo proste negde f baraku, a to mi sme nechteli. No a, tak kolikrat sme to delali i
tak, zZe proste sme mneli fakt sluzbi a jakobi sme skoumali, jestli nejedou naki zvlastni auta
za sebou, jo, ze sme vzdicki rikali ,, Tijo tadito brzdi!* a uplie sme utikali to hnetka rict
dal a at sme jako pripraveni, d tak vjecinou to bilo takovi jako, ze sme to vodhadli, ze sme
dicki bili pripraveni a utekli sme a kolikrat sme sedeli i na poli a cekali sme a cekali sme
trea ¢tiri hodini a pak us proste sme mieli hlat, Zizen, potiebovali sme na zdchot a gdis
vopravdu us takovadle krize bila, tak negdo se musel jit vodhodlat a sel domu a tet
najednou uplie ref a krik a proste tet fSichini na tom poli uplne jako si uvjedomili, zZe je
Jjako neco Spatne, ze sme je prehlidli a ze us tam ddavno sou. No a bilo to sranda, vlastie
jenom jednou jedinkrat nas nacapali dva kluci, keri pozdejc $li do seminare, na farare sli,
a tosme us, to uz bilo vopraudu vodpoledne, to bilo ja nevim pul Sesti a viastie ta hlavii
parta us u nas bili, tak mi sme to taknak us proste nebrali a holki, ségri se ucili a ja sem
tam taki fieco dala s mamkou f pokojicku. A ja mdam hnetka pokojicek a sou tam dvere na
chodbu, a najednou se vodevreli ti dvere na chodbu a tet tam stali ti dva kluci a mi sme
vubec nechapali, jak se dostali dovniti, protze ten bardk bil zamcenej fSude. No, a ted’ ja
sem zacala, Ze jo, hrozne kricCet, ted’ sem utikala na balkon a tet’ ségri us nemneli kam utict,
tak proste vlezli do skrine, lezli upliie na skiin nahoru a proste to jako neslo, Ze jo, tak ti
kluci samozrejmne nds hnetka vivprasili a mi sme se jim chteli nidko pomstit, aspon jim
tFed proste povjesit boti na zahradu, na strom nebo neco, a mi sme ti boti nemohli najit,
proste viubec. No a pak nakonec sme teda jako, voni u nas jako hod’inu sedeli, tak sme tak
povidali a jako 7esili sme, jak se teda dostali dovnitr, tak voni rekli, Ze viviklali jedni takovi
dveré do takovej kulnicki, a Ze tim se dostali k nam domui , a zZe boti si schovali do botniku,
abisme jim je jako nevzali a nepovjesili je prdavje na ten strom, protoze vjedeli ze gdibi to
takhle neudelali, tag Ze je to urcite potka. Tagze to bilo asi jenom jednou jedinkrat, kdi
nas takle ti kluci vipekli, ale to mi sme s toho zas jako nebili zas tak Spatni, protoze sme
vjedeli, Ze to jako bili jejich posledni Velikonoce, tagze voni bili hroziie radi, Ze nas takle

vipekli, a ze nas konecne dostali..
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Druha promluva

(...) (18:15) Dokonce sme mneli ve stiedu schizi bitu, a tam sem, tam sem si u$ sem Si
sepsala fSechni bodi, keri chci zminit jo, tagze sem tam presne lidem ukazala, jak maj
vidrbat dres, jak maj umejt zachot, sem jim tam popisovala, ze musej vzit Stetku a tak,
no proste sranda (S kym ted bydli§ vlastn€?) Bidlim s Maruskou a Domem, ti sou
poradni, pak bidlim se slovenkou a Nikcou, ti bidlej v tom druhim pokoji, tak ti sou
neporani holki, nebo tag hlavne ta slovenka, ta Nikca skoro neji, tagze ta se tam jenom
uci a sedi, proste jako. A pak ja s Anitou, tag mi sme docela porani, nebo ja si misim,
Ze ja tam furt jako fieco uklizim. Maruska je porand,ale neudela prdci navic a to ja zas
to mite irituje, tagze ja tam po fSech jakobi proste to nadobi uklidim a to. Ale miie to i
na jednu stranu bavi, ale us mi to pride tak nefér, Ze nechci bi na to ti lidi jakobi
zvikali. No, a Anita ta je porand, opcas tam neco necha, ale taki je f pohode. No tag
sme udali, jo a jeste tam je Leyka Petrusova, ta co hrdla v Novim zbozi na basu mislim
(Na housle hrala ne?)Na housle taki hraje, ale hodne hrdla i na basu, si mislim. (Ja si
pamatuju, ze se mnou chodila na housle.) N6 Leyka a je strasne hodna, to je skvjeld
holka, ale nakonec se nas seslo jenom pjet a Nikca, kera se tet pordat jenom uci tam
nemohla zustat deset minut, to pro ni bila moc dlouhad doba a gdis tam prisia, tak celou
domu vzdichala, protze ji je blbje, protze vona neji zZejo, protze se uci, vona zdicki tagle
ma...(6:28)...(15:15) Panoj docentovi sem ted’ mimochodem psala meil, protoze mi dal

za ukol, at’ se mu ozvu az najdu praci.
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